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Informations importantes

* Veuillez installer et raccorder le produit dans I'ordre décrit dans le présent manuel
seulement.

* Veuillez lire le présent guide avec soin avant d’utiliser votre téléviseur ACL Streamium et
conservez votre guide pour référence future.

* Pour des informations et des téléchargements récents sur ce produit, veuillez consulter
notre site web a www.philips.com/streamium.

* Unaccés ainternet a large bande (min. 256 kbps) est nécessaire si vous souhaitez utiliser
les fonctions internet de votre téléviseur ACL Streamium.

*  Veuillez vérifier auprés de votre fournisseur de services internet si des frais supplémentaires
sont imposés lorsqu’une certaine limite de données de transfert est dépassée.

Lorsque ces services de média internet sont utilisés tous les jours, il est possible que
cette limite soit dépassée.

Par exemple : lorsque vous écoutez la radio sur internet (a 64 kbps) pendant environ 36
heures, 1 Go (gigaoctet) de données seront transférées vers votre systéme Streamium. L'écoute
de la vidéo sur internet a une vitesse de 700 kbps dépasse une limite de 1 Go en trois
heures.

* Lors de la configuration et de l'installation, il est recommandé d’avoir sous la main les
instructions pour votre téléviseur, systéme haute-fidélité et station de base sans fil ou
autres composants de réseau sans fil (le cas échéant).

Mesures de sécurité

»  NEJAMAIS EFFECTUER OU MODIFIER DES CONNEXIONS AVEC L'APPAREIL SOUS
TENSION.

* Avant de faire fonctionner le systéme, assurez-vous que la tension de fonctionnement
indiquée sur la plaque signalétique (ou l'indicateur de tension a c6té du sélecteur de
tension) de votre systéme est identique a la tension de votre bloc d’alimentation local. Si
ce n’est pas le cas, veuillez consulter votre revendeur.

* Le matériel radio pour applications sans fil n’est pas protégé contre les interférences en
provenance d’autres services radio.

+  Evitez d’exposer le produit aux éclaboussures ou égouttements.
Evitez de placer des objets remplis de liquides, comme des vases, sur le produit.

* Evitez d’exposer le systéme a des sources d’humidité, de pluie, de sable ou de chaleur
excessives causées par des dispositifs chauffants ou par les rayons directs du soleil.

* Laissez un dégagement suffisant sur tous les cotés de votre téléviseur ACL Streamium
afin de permettre une bonne ventilation.

*  N’essayez pas de réparer le produit vous-méme si vous avez des problémes techniques.
Communiquez avec votre revendeur Philips.

* Placez le systéme sur une surface plane, dure et stable. Lorsque le systéme passe au mode
de veille, celui-ci consomme toujours de I'énergie. Pour déconnecter complétement le
systéme du bloc d’alimentation, enlevez la fiche d’alimentation CA de la prise murale.

* Assurez-vous que l'air autour de votre téléviseur ACL Streamium circule librement afin
de prévenir les situations de surchauffe interne. Evitez également de placer une source de
chaleur (p. ex. un amplificateur d’alimentation) en dessous du dispositif. Le téléviseur
Streamium est doté d’un dispositif d’arrét thermique qui met le téléviseur hors tension
lorsque la température interne dépasse une certaine limite. Si cette situation se produit,
le téléviseur passe au mode de veille et le voyant d’alimentation DEL se met a clignoter.
Pour remédier a cette situation :débranchez I'alimentation du secteur, laissez le téléviseur
se refroidir, améliorez la ventilation et rebranchez le téléviseur sur le secteur.



pitre 1 — Installation du logiciel

Commencez par installer le logiciel Philips
Media Manager

Ce logiciel permet le transfert de fichiers vidéo, de
musique ou de photos sur votre ordinateur vers votre
téléviseur ACL Streamium.

1 Placez le CD Philips Media Manager dans 0

votre lecteur CD ou DVD et installez le
logiciel Philips Media Manager.
Le CD démarre automatiquement. Dans le cas contraire,
cliquez deux fois sur « Mon ordinateur » puis sur I'icone
de lecteur de CD-ROM et finalement sur « Setup.exe »
pour lancer le CD.

2 Dans le menu qui apparait sur I’écran de %
votre ordinateur, cliquez sur « Installation du Install View
logiciel Philips Media Manager » et suivez les
instructions a I’écran.
Démarrez le programme en cliquant sur Démarrer >
Programmes > Philips Media Manager. Lors de
I'ouverture initiale du logiciel Philips Media Manager, un m
message est affiché vous demandant si vous souhaitez
ajouter un dossier et recherchez des fichiers média. % Philips Media Manager
Ouvrez un lecteur ou un dossier contenant de la = o
musique, des photos ou des films. (Par exemple : le ﬁ ﬁ '
dossier Mes documents, si vous avez sauvegardé des
fichiers média a cet endroit.)

Movies My, Philips

— Vous pouvez toujours ajouter d’autres fichiers et
dossiers plus tard.

Add Music ¥ | Playlist ¥

5. | Title a
3 Ajout de fichiers au logiciel Media Manager. Q. Artists A dios e pido
Seuls les fichiers visibles dans le Media Manager seront @) Artist/album # Yiew ta a kil laop
accessibles a partir de votre téléviseur ACL Streamium. @ Albums [ {3tzi - Ankon aus Tirol
A) Cliquez sur I'une des catégories média: Musique, H @] 77 v

Photos ou Films. IMusic Fhoto Movies My Philips

Dans cet exemple, cliquez sur « Musique ».

B) Cliquez d’abord sur le bouton « Ajouter musique »

Add Music ¥ | Plaviist v

en dessous des catégories de média puis cliquez sur [ [ Title
« Ajouter des fichiers ou des dossiers... ». YT & dins l= pido
C) Sélectionnez un dossier ou un ou plusieurs fichiers Configure Media Falders. .. & Wiew to a kil lnop
média puis cliquez sur le bouton « Ouvrir » pour ajouter @ Albums D3 &tz - Anton aus Tiral
le dossier ou les fichiers sélectionnés a la fenétre Media & cenres lulabies rackabye
Manager. () Tags
> Les fichiers média que vous avez ajoutés pourront étre [Jaudories () Windows
accessibles a partir de votre téléviseur ACL Streamium. 82‘:‘:‘:1;
n . () Easydivx
4 Ouverture et fermeture de la fenétre Media 3 Games
Manager. SG\mte\
n . . Miin documenten
Vous pouvez fermer la fenétre Media Manager mais son 20 Progran Fiks
icone reste active dans le coin inférieur droit du O Temp
moniteur de votre ordinateur. Cette icone doit rester Fletame:  [pudo Fis ]
visible, sinon le téléviseur ACL Streamium ne sera pas s s [t =
capable d’accéder aux fichiers média sur cet ordinateur. e
m -Cance\

Un double-clic sur I'icone permet d’ouvrir la fenétre
Media Manager.
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Chapitre 2 — Raccordement du téléviseur A

Choisissez le scénario reflétant le mieux
votre situation pour ’installation de votre
téléviseur ACL Streamium.

Option A : Si vous ne disposez pas d’un
réseau informatique sans fil :

Streamium

Dans cette configuration, vous n’avez qu’un ordinateur

et un téléviseur ACL Streamium.

* Vous installerez un adaptateur de réseau sans fil sur votre
ordinateur.

* Passez au chapitre 2.1 aux pages 6-7.

Option B : Si vous disposez déja d’un

réseau informatique sans fil :

Dans cette configuration, vous disposez déja d’un réseau

informatique sans fil et d’un téléviseur ACL Streamium.

* Vous devez vérifier les paramétres de votre réseau
informatique sans fil actuel.

*  Vous devez adapter les paramétres du téléviseur ACL

Streamium pour qu’ils correspondent a votre réseau.

* Passez au chapitre 2.2 aux pages 8-9.

Option C : Si vous voulez raccorder un
cable réseau entre le téléviseur ACL
Streamium et votre PC ou réseau cablé :
Dans cette configuration, le téléviseur ACL Streamium
et I'ordinateur sont accompagnés d’un connecteur
ethernet libre (ou un réseau cablé avec un connecteur
ethernet libre).

*  Vous raccorderez un cable de réseau Ethernet entre le

téléviseur ACL Streamium et votre ordinateur ou réseau

cablé.

* Passez au chapitre 2.3 aux pages 10-11.
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Installation

2.1 Si vous ne disposez pas d’un réseau
informatique sans fil

Option A
Dans cette configuration, vous n’avez qu’un ordinateur
et le téléviseur ACL Streamium.

Vous devez installer un adaptateur de réseau sans fil sur
votre ordinateur. A la fin, vous pourrez envoyer de la
musique, des films et des images de votre ordinateur
vers votre téléviseur ACL Streamium.

Installez un adaptateur de réseau sans fil
(non inclus, vous devrez vous en procurer un,
p.ex. le Philips CPWUA054.)

Consultez les instructions de votre
adaptateur de réseau sans fil pour de plus
amples informations sur I’installation de
votre adaptateur sur votre PC.

Remarque : Choisissez « Ad-Hoc » comme type de
réseau lors de I'installation et réglez votre nom de
réseau sans fil (SSID).

Une fois I’adaptateur de réseau sans fil installé
correctement, continuez avec la procédure ci-dessous.

Assurez-vous que le Philips Media Manager
installé au Chapitre 1 est actif.

Double-cliquez sur I'icdbne Media Manager dans le coin
inférieur droit de votre moniteur OU cliquez sur
Démarrer / Programmes / Philips Media Manager. Laissez
la fenétre Media Manager ouverte pour vous assurer
qu’elle est active.

Mettez le téléviseur ACL Streamium sous
tension.

Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton SELECT
jusqu’a ce l'indicateur STREAM soit allumé.

Appuyez sur le bouton HOME LINK de la
télécommande.

N’appuyez pas sur le bouton INTERNET en ce moment,
seulement sur le bouton HOME LINK.

Apres environ cinq secondes, un message de bienvenue
« Streamium » est affiché a I'écran de télévision.

Le cas échéant, sélectionnez un nom a partir de la liste
de noms de réseau sans fil (SSID) affichée sur I'écran de
votre téléviseur. Utilisez les boutons de navigation
Curseur Haut/Bas de la télécommande pour
sélectionner le nom du réseau et appuyez sur le bouton
OK pour confirmer.

Remarque :si un seul réseau sans fil est disponible, celui-
ci sera sélectionné pour vous et vous n’aurez pas a en
choisir un.

Aprés environ 30 secondes, le menu PC Link est affiché
sur votre écran de télévision. Si vous voyez les mots
« Philips Media Manager » apparaitre a I'écran de votre
téléviseur, l'installation a réussie. Si le menu PC Link
reste vide, consultez la rubrique « Résolution de
problémes » aux pages 19-21.

‘ 200409219.StDFU_FR.p65 6

(Streamium

I ]

3 P(Link(upnp)
i PCLink(upnp) 171 = Philips Media Manag...

“"Philips Media Mana... » Music
Photos
Movies
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Installation

6 Explorez le menu Home Link sur I’écran de
télévision.
Utilisez les boutons de navigation (Curseur Gauche/
Droite/Haut/Bas) et le bouton OK de la télécommande
pour explorer le contenu multimédia disponible sur
votre PC.

Par exemple : appuyez a plusieurs reprises sur le bouton
Curseur Droite de la télécommande jusqu’a ce que vous
puissiez sélectionner une piste musicale, une photo ou
un film et appuyez sur le boutonOK pour les faire jouer
sur votre téléviseur...

Amusez-vous !

7 Comment activer INTERNET (pour faire la

lecture de la radio sur internet, la lecture de
Pextrait d’un film etc. sur votre téléviseur
ACL Streamium.)
Consultez la rubrique « Activation du divertissement
internet a large bande » aux pages 12-14 pour des
informations sur comment rendre disponible votre
connexion internet large bande (pourvu que vous en
ayez une) sur votre téléviseur ACL Streamium.

Si vous avez des problémes lors de
Pinstallation ou si vous avez besoin d’aide :

a) consultez la rubrique Résolution de problémes aux
pages 19-21, ou

b) visitez notre site sur le web a www.philips.com/
streamium et cliquez sur Support et FAQ ou

c) communiquez avec notre aide en ligne.

Astuce : activez votre clé de chiffrement
pour protéger votre réseau informatique
sans fil contre les intrus.

Philips recommande de régler une clé de chiffrement
pour protéger votre réseau sans fil.Veuillez lire le texte
sur « Protection de votre réseau sans fil » a la page 33
de la version allongée du manuel de I'utilisateur sur CD-
ROM.

‘ 200409219.StDFU_FR.p65 7

INTERNET

Network Encryption Config.

Network Type WEP Encryption
Network Config. WEPRey1
. Wireless Config. WEP Key 2
“Enagptioncontig. - WEP Key 3

* Prory Config. WEP Key &
Hetwork Info. WEP Transmit Key
Wireless Infa.

Use <Up> and <Down> keys to highlight a menu item.
Press <0K> or <Right> to select the item.
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Installation

2.2 Si vous disposez déja d’un réseau
informatique sans fil

Option B
Dans cette configuration, vous disposez déja d’un réseau
informatique sans fil et d’un téléviseur ACL Streamium.

Vous devez vérifier les paramétres de votre réseau
informatique sans fil actuel.

Vous devez raccorder le téléviseur Streamium et
modifier ses paramétres pour les faire correspondre a
votre réseau. A la fin, vous pourrez envoyer de la
musique, des photos et des films de votre ordinateur
vers votre téléviseur ACL Streamium.

Vérifiez vos parameétres de réseau sans fil
actuel afin de pouvoir les entrer a UETAPE 4
de cette procédure.

Déterminez le nom du réseau sans fil (SSID) et la clé de
chiffrement que vous avez utilisée pour protéger votre
réseau sans fil.

Nom de réseau sans fil (SSID) :

Généralement, le nom de réseau sans fil se trouve sous
le menu options de votre adaptateur de réseau sans fil
ou station de base sans fil. Pour vérifier, ouvrez le
programme qui accompagne votre adaptateur de réseau.

Clé de chiffrement :
La clé de chiffrement sans fil est un code WEP de 64 ou 128
bits protégeant vos communications de réseau sans fil.

— 64 bits : 5 caractéres ASCII ou 10 caractéres HEX, ou
— 128 bits : 13 caractéres ASCIl ou 26 caractéres HEX.

Remarque :la clé de chiffrement est sensible a la casse,
c’est-a-dire que « ABC » n’est pas la méme chose que
« aBc ». Saisissez toujours vos caractéres dans la casse
appropriée afin d’éviter les problémes. De fagon générale,
vous devrez vous rappeler de vos réglages.

Si vous ne pouvez pas vous souvenir de votre clé de
chiffrement, vous devrez la désactiver complétement
pour votre réseau sans fil tout entier ou vous devrez en
régler une nouvelle dont vous pouvez vous souvenir.

Assurez-vous que le Philips Media Manager
installé au chapitre 1 est actif.

Une icone est affichée dans le coin inférieur droit de
I'écran.

Mettez le téléviseur ACL Streamium sous
tension.

Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton SELECT de
la télécommande jusqu’a ce I'indicateur STREAM soit
allumé.

Appuyez sur le bouton HOME LINK de la
télécommande.

N’appuyez pas sur le bouton INTERNET en ce moment,
seulement sur le bouton HOME LINK.

Aprés environ cinq secondes, un message de bienvenue
« Streamium » est affiché a I'écran de télévision.

‘ 200409219.StDFU_FR.p65 8

Vérifier :
NOM DE RESEAU(SSID)

et

CLEF DE CODAGE

de votre réseau sans fil

([Streamium

N - i)

9/22/04, 5:51 PM ‘



Installation

5 Sélectionnez votre nom de réseau sans fil et
entrez la clé de chiffrement que vous avez
trouvée a I’étape 1.

A) Le cas échéant, sélectionnez le nom du réseau sans
fil a partir de la liste de noms de réseau sans fil (SSID)
affichée sur I’écran de votre téléviseur.

Utilisez les boutons de navigation Curseur Haut/Bas
de la télécommande pour sélectionner le nom de réseau
approprié et appuyez sur le bouton OK pour confirmer.

Remarque : si un seul réseau sans fil est disponible, celui-
ci sera sélectionné pour vous et vous n’aurez pas a en
choisir un.

B) Le cas échéant, entrez également la clé de chiffrement.

Utilisez les boutons de navigation (Curseur Gauche/
Droite/Haut/Bas) de la télécommande pour choisir
le type de chiffrement et pour entrer la clé elle-méme.
Appuyez sur le bouton OK pour confirmer.

N’oubliez pas que la clé de chiffrement est sensible a la
casse, c’est-a-dire que « ABC » n’est pas la méme chose
que « aBc ». Saisissez toujours vos caractéres dans la

=3 PCLink(upnp)

casse appropriée afin d’éviter les problémes. i PCLink(upnp) 1/1 i Philips Media Manag..
Remarque : Si le réseau sans fil n’est pas chiffré, vous “"Philips Media Mana... * Music
n’aurez pas a entrer une clé de chiffrement. Photos

> Aprés environ 30 secondes, le menu PC Link est affiché Mouies

sur votre écran de télévision.

Si vous voyez les mots « Philips Media Manager » apparaitre
a I'écran de votre téléviseur, 'installation a réussie.

6 Explorez le menu PC Link sur I’écran de
télévision.
Utilisez les boutons de navigation (Curseur Gauche/
Droite/Haut/Bas) et le bouton OK de la télécommande
pour explorer le contenu multimédia disponible sur
votre PC.

Par exemple : appuyez a plusieurs reprises sur le bouton
Curseur Droite de la télécommande jusqu’a ce que
vous puissiez sélectionner une piste musicale, une photo
ou un film, et appuyez sur le bouton OK pour les faire
jouer sur votre téléviseur...

Amusez-vous !

7 Comment activer INTERNET (pour faire la
lecture de la radio sur internet, la lecture de
Pextrait d’un film etc. sur votre téléviseur
ACL Streamium.)

Consultez la rubrique « Activation du divertissement
internet a large bande » aux pages 12-14 pour des —
informations sur comment rendre disponible votre @h
connexion internet large bande (pourvu que vous en

. . INTERNET
ayez une) sur votre téléviseur ACL Streamium.

Si vous avez des problémes lors de
Pinstallation ou si vous avez besoin d’aide :

a) consultez la rubrique Résolution de problémes aux
pages 19-21, ou

b) visitez notre site sur le web a www.philips.com/
streamium et cliquez sur Support et FAQ ou

c) communiquez avec notre aide en ligne.
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Installation

2.3 Si vous souhaitez réaliser une
connexion cablée

Option C

Dans cette configuration, votre téléviseur ACL Streamium
et votre ordinateur disposent déja d’un connecteur
ethernet libre (ou un réseau cablé avec un connecteur
ethernet).

*  Vous devez raccorder un cable de réseau Ethernet entre
le téléviseur ACL Streamium et votre ordinateur ou
réseau cablé.

*  Vous pourrez envoyer de la musique, des photos et des
films de votre ordinateur vers votre téléviseur
Streamium.

Les ports et les cibles Ethernet ressemblent beaucoup
a des lignes et connecteurs téléphoniques mais sont plus
épais et plus larges. Un connecteur Ethernet (RJ-45)
dispose de huit contacts alors qu’un connecteur de ligne
téléphonique standard (R)-11) dispose de quatre ou six
contacts.

Important : n’utilisez qu’un cable Ethernet
blindé CAT.5 (STP).

1a Utilisez un cible Ethernet de relais si vous
souhaitez raccorder le téléviseur ACL
Streamium directement sur votre
ordinateur.
Dans un céble Ethernet de relais, 'arrangement des fils
de couleur change entre les deux extrémités.

— Poussez une extrémité du cible Ethernet dans le
connecteur a l'arriére du téléviseur ACL Streamium.

— Poussez 'autre extrémité dans le connecteur Ethernet
de votre ordinateur.

Remarque :votre ordinateur doit disposer d’un connecteur
Ethernet libre.

ou

1b Utilisez un cible Ethernet direct si vous
souhaitez raccorder le téléviseur ACL
Streamium a un réseau informatique
existant.
Dans un cible Ethernet direct, les deux extrémités ont
le méme arrangement de fils colorés.

— Poussez une extrémité du cible Ethernet dans le
connecteur a l'arriére du téléviseur ACL Streamium.

— Poussez 'autre extrémité dans le connecteur Ethernet
libre de votre dispositif de réseau central, comme un
concentrateur, commutateur ou routeur.

Remarque : votre réseau doit disposer d’'un connecteur
Ethernet libre.

‘ 200409219.StDFU_FR.p65 10
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Installation

2 Assurez-vous que le Philips Media Manager
installé au chapitre 1 est actif.
Double-cliquez sur I'icone Media Manager dans le coin
inférieur droit de votre écran ou cliquez sur
Démarrer / Programmes / Philips Media Manager.

Laissez la fenétre Media Manager ouverte pour vous
assurer qu’elle est active.

3 Mettez le téléviseur ACL Streamium sous
tension.
Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton SELECT
jusqu’a ce que l'indicateur STREAM soit sélectionné.

4 Appuyez sur le bouton HOME LINK de la
télécommande.
N’appuyez pas sur le bouton INTERNET en ce moment,
seulement sur le bouton HOME LINK.

> Aprés environ 30 secondes, le menu PC Link est affiché
a I'écran de votre téléviseur ACL Streamium.

Si vous voyez les mots « Philips Media Manager »
apparaitre a I'écran de votre téléviseur ACL Streamium,
linstallation a réussie.

5 Explorez le menu PC Link sur ’écran de
télévision.
Utilisez les boutons de navigation (Curseur Gauche/
Droite/Haut/Bas) et le bouton OK de la télécommande
pour explorer le contenu multimédia disponible sur 3 PCLink(upnp)
votre PC. . - .
i PCLink(upnp) 1/1 = Philips Media Manag...
“Philips Media Mana... » Music
Photos
Movies

Par exemple : appuyez a plusieurs reprises sur le bouton
Curseur Droite de la télécommande jusqu’a ce que vous
puissiez sélectionner une piste musicale, une photo ou un
film et appuyez sur le bouton OK  pour les faire jouer
sur votre téléviseur...

Amusez-vous !

6 Comment activer INTERNET (pour faire la

lecture de la radio sur internet, la lecture de
Pextrait d’un film etc. sur votre téléviseur
ACL Streamium.)
Consultez la rubrique « Activation du divertissement
internet a large bande » aux pages 12-14 pour des
informations sur comment rendre disponible votre
connexion internet large bande (pourvu que vous en
ayez une) sur votre téléviseur ACL Streamium.

Si vous avez des problémes lors de
Pinstallation ou si vous avez besoin d’aide :

a) consultez la rubrique Résolution de problémes aux
pages 19-21, ou

b) visitez notre site sur le web a www.philips.com/
streamium et cliquez sur Support et FAQ ou

c) communiquez avec notre aide en ligne. @hl

INTERNET

11
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hapitre 3 —Activation du divertissement internet large bande

Si vous disposez d’une connexion internet large bande
(minimum 256 kbps), il vous est possible de lire en transit
les stations de radio et les extraits de film en direct de
linternet vers le téléviseur ACL Streamium. Linternet
large bande permet également les mises a niveau en ligne
pour le téléviseur ACL Streamium. L’offre de
divertissement Internet se perfectionne sans cesse et de
nouvelles fonctionnalités sont ajoutées. Visitez le site
www.philips.com/streamium pour les derniéres
possibilités.

3.1 Comment votre ordinateur se
raccorde-t-il sur internet ?

Option A : Avec une connexion internet
large bande cablée

Si vous avez un PC doté d’une connexion internet large
bande céblée, vous devrez faire en sorte que cette
connexion internet soit disponible au réseau sans fil (ou
cablé). Pour ce faire, installez un logiciel routeur/de
filtrage sur le PC pour établir la liaison entre la connexion
internet large bande et le réseau sans fil ou cablé. A
titre d’exemple, nous avons inclus un chapitre aux pages
38-41 du CD Philips Media Manager sur comment établir
le partage de la connexion internet a partir de votre
systéme d’exploitation Microsoft® Windows®. Pour les
systémes d’exploitation Microsoft® et autres, un logiciel
routeur/de filtrage tiers est disponible sur le marché.Pour
de plus amples informations sur le partage d’une
connexion internet, lisez la documentation accompagnant
le logiciel ou votre systéme d’exploitation.

> Aprés avoir réalisé la connexion internet sur votre
réseau sans fil (ou cablé), vous serez en mesure d’accéder
a l'internet tout comme votre ordinateur. Des stations
de base sans fil (et les routeurs de filtrage internet cablés)
partagent leur accés internet large bande
automatiquement au sein du réseau.

ou

Option B : Via une station de base sans fil
Les stations de base sans fil (et les routeurs de filtrage
internet ciblé) partagent leur accés internet large bande
automatiquement au sein du réseau.

> Votre téléviseur ACL Streamium sera en mesure
d’accéder a I'internet tout comme les autres ordinateurs
de réseau sans fil ou ciblés.
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3.2 Utilisation initiale du bouton INTERNET

1

Vérifiez d’abord si HOME LINK fonctionne correctement.
Démarrez le programme Philips Media Manager sur votre
ordinateur et appuyez sur le bouton HOME LINK de la
télécommande.Voyez si le texte « Philips Media Manager »
est affiché a I'écran de votre téléviseur.

Vérifiez ensuite si le PC sur lequel tourne Philips Media
Manager peut accéder a l'internet en ouvrant un site
web a l'aide de votre programme de navigation internet
(p. ex. www.philips.com).

Ensuite, appuyez sur le bouton INTERNET pour lancer
la lecture audio et vidéo en transit a partir de I'internet
vers votre téléviseur ACL Streamium.

> Un message est affiché vous demandant de vous
enregistrer pour des services internet gratuits. Consultez
le chapitre suivant pour savoir comment vous enregistrer.
Remarque : les services internet ne sont disponibles que
si vous vous enregistrez.

3.3 Enregistrement (pour des services
internet gratuits)

Lorsque le téléviseur ACL Streamium est connecté a
I'internet pour la premiére fois, ou apreés avoir réinitialisé
tous les paramétres de menu, le téléviseur Streamium
vous demande d’enregistrer votre adresse électronique.
Chaque nouvel utilisateur devra également enregistrer
une adresse électronique.

1

Utilisez les touches de curseur (Haut/Bas/Droite) de
votre télécommande pour entrer votre adresse
électronique. Si vous faites une erreur de frappe, appuyez
sur le bouton Curseur Gauche pour supprimer le
caractére que vous avez saisi.Appuyez ensuite sur le bouton
OK pour envoyer votre adresse électronique a My.Philips.

(Voir également : Chapitre 8 — Saisie ou édition des
informations)

Vous pouvez également utiliser les touches de style SMS
TEXT pour saisir votre adresse électronique. La saisie
de style SMS TEXT peut étre utilisée pour entrer des
informations alphanumériques. Dans ce mode, le texte
est saisi par une méthode semblable a celle utilisée pour
la saisie de messages de texte sur un téléphone cellulaire.

Par exemple : appuyez sur la touche « 2 » plusieurs fois
pour boucler un cycle des caractéres suivants :a —b — ¢
—-A-B-C-2.etc

Touche RC  Ordre de saisie alphanumérique de style SMS

_-1_-1(etc)
abcABC2abc(etc)
defDEF3def(etc)
ghiGHI4ghi (etc)
jkIJKLS5jkI (etc.)
mnoMNO6mno (etc.)
pqrsPQRS7pqrs(etc.)
tuvTUV8tuv (etc)
wxyzW XY Z9wxyz(etc.)
.@0.@ 0 (etc.)

Astuce : Le point et le signe @ se trouvent sous la
touche 0. L'espace, le trait d’'union et le soulignage se
trouvent sous la touche 1.

VOO NONUThA WN =

o

Remarque : vous recevrez rapidement un courrier
électronique contenant des instructions sur comment créer
un compte a my.philips.com.

13
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Vous devrez étre devant votre PC pour
effectuer les étapes 2 a 4

A partir de votre PC, double-cliquez sur I'adresse du
site web se trouvant dans le courrier électronique.

Remplissez les données requises pour créer un compte.

Aprés 'enregistrement, vous pouvez accéder au service
INTERNET du téléviseur ACL Streamium et gérer votre
compte utilisateur a « my.philips.com » en ouvrant ce
site web dans votre programme de navigation internet
ou en cliquant sur le bouton My.Philips a partir du Philips
Media Manager.

Remarque : prenez note de votre mot de passe car vous
en aurez besoin si vous voulez vous enregistrer de nouveau
suivant une réinitialisation du service de votre téléviseur
ACL Streamium ou si vous voulez accéder a [l'internet
plus tard.

Apres avoir créé un compte My.Philips, passez a votre
téléviseur ACL Streamium et appuyez sur le bouton
INTERNET de nouveau.

Le téléviseur ACL Streamium exige la saisie de I'adresse
électronique.

Entrez votre mot de passe et appuyez sur le bouton
rouge de la télécommande.

Si vous avez oublié votre mot de passe :
Appuyez sur le bouton vert de la télécommande.

> Un courrier électronique sera envoyé a votre
adresse électronique. Vérifiez votre courrier
électronique et suivez les instructions pour changer
votre mot de passe.

> Le téléviseur ACL Streamium peut maintenant accéder

aux services internet de votre compte My.Philips.

Amusez-vous !

200409219.StDFU_FR.p65 14
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My Account > Create Account

Welcome to Hy.Philips: j.haarman@wss.nll Easy music management is only a few clicks awsy!

[ 1. Account Setup and Membership Agreement - Step 1 of 2 )

Set Password: Membership Agreement:

Choose 5 password Use of My Philips s conditioned upon
6 characters minimum): @ acceptance of the My.Philips Terms and
Conditions of Use

Confirm password:

Personal Information:

first name

My philps

Last name You must b

My.philps
bel

or older to register for
the 1 Agree button
th

o Terms of Use |

o
N ”Q"i’:""@

Registration

STForgot:passuord|

‘Anexmailwasisenttothieraddressiion enterad!
(With'a new password:

.~ Continue:
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Chapitre 4 — Utilisation du téléviseur ACL Streamium

Ce téléviseur ACL Streamium se raccorde sur votre
réseau familial sans fil (HOME/PC LINK) et fait la lecture
de musique, photos et films sauvegardés sur votre PC
ou sur linternet (INTERNET) pour accéder a divers
services de divertissement internet (p. ex. radio internet,
extraits de film...).

Remarque : installez le logiciel Philips Media Manager et
'adaptateur de réseau sans fil (ou connexion cdblée), avant
d’essayer d'utiliser le téléviseur ACL Streamium. Assurez-vous
également que l'icone Philips Media Manager est affichée dans
le coin inférieur droit de I'écran de votre ordinateur. Les services
internet nécessitent une connexion internet large bande.

IMPORTANT : avant de commencer a
utiliser votre téléviseur ACL Streamium
pour des fonctions Streamium ou

autres, assurez-vous que le MODE
APPROPRIE est sélectionné.

Passage du mode TV/ FM Radio /PC au
mode Streamium :

— Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton SELECT de
la télécommande jusqu’a ce que lindicateur s’allume a
STREAM.

— Appuyez sur le bouton HOME LINK pour accéder au
menu PC Link sur votre écran de télévision Streamium.

Passage du mode Streamium au mode TV :
— Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton SELECT de la
télécommande jusqu’a ce que l'indicateur s’allume aTV.

— Appuyez sur le bouton TV pour retourner au mode TV
pour regarder des programmes sur votre écran de
télévision Streamium.

Passage du mode Streamium au mode FM
Radio :

— Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton SELECT de la
télécommande jusqu’a ce que l'indicateur s’allume a TV.

— Appuyez sur le bouton RADIO pour passer au mode
FM Radio. Vous pouvez maintenant utiliser votre
téléviseur ACL Streamium comme une radio pour votre
plaisir d’écoute. Consultez la rubrique du Guide de
Putilisateur du téléviseur « Utilisation du téléviseur
ACL Streamium comme une radio FM ».

Passage du mode Streamium au mode PC :
— Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton SELECT de la
télécommande jusqu’a ce que l'indicateur s’allume aTV.

— Appuyez sur le bouton PC pour passer au mode PC.
Vous pouvez maintenant utiliser votre téléviseur
Streamium comme un moniteur d’ordinateur. Consultez
la rubrique du Guide de Putilisateur du téléviseur
« Utilisation du téléviseur ACL Streamium comme un
moniteur d’ordinateur ».
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Lindicateur STREAM
doit étre allumé.

Lindicateur TV
doit étre allumé.

Lindicateur TV
doit étre allumé.

Lindicateur TV doit
étre allumé.



Utilisation du téléviseur LCD Streamium

4.1 INTERNET

Avec INTERNET, le téléviseur Streamium peut faire la
lecture de fichiers média (musique, photos, films...) et
démarrer d’autres services a partir de I'internet.

Appuyez sur le bouton INTERNET * de la
télécommande pour ouvrir ’affichage de
navigation sur votre téléviseur.

Lorsque le téléviseur ACL Streamium est raccordé a l'internet
pour la premiére fois et suivant la réinitialisation, le téléviseur
ACL Streamium vous demandera de vous enregistrer.

Consultez le chapitre Activation du divertissement internet
large bande aux pages 12-14.

Utilisez les boutons de navigation (Curseur Gauche/
Droite/Haut/Bas) et le bouton OK de la télécommande
pour explorer les services internet disponibles.

Par exemple : appuyez a plusieurs reprises sur le bouton
Curseur Droite de la télécommande jusqu’a ce que vous
ayez sélectionné une piste musicale, une photo ou un
film et appuyez sur le bouton OK pour les faire jouer sur
votre téléviseur...

Veuillez consulter Navigation de base a la page 17 pour
une explication de la navigation et des fonctions de
commande.

4.2 HOME LINK

Grice a HOME LINK, vous pouvez faire en sorte que le
téléviseur ACL Streamium joue des fichiers média
(musique, photos, films...) enregistrés dans votre PC ou
dans un dispositif de stockage comme un Ehub.

1

Appuyez sur le bouton HOME LINK de la télécommande
pour ouvrir 'affichage de navigation sur votre écran de
télévision.

Utilisez les boutons de navigation (Curseur Gauche/
Droite/Haut/Bas) et le boutonOK de Ia
télécommande pour explorer le contenu multimédia
disponible sur votre PC.

Par exemple : appuyez a plusieurs reprises sur le bouton
Curseur Droite de la télécommande jusqu’a ce que
vous ayez sélectionné une piste musicale, une photo ou
un film et appuyez sur le bouton OK pour les faire jouer
sur votre téléviseur...

Veuillez consulter Navigation de base a la page 17 pour
une explication de la navigation et des fonctions de
commande.
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apitre 5 — Navigation de base

Voici la méthode de navigation de base pour tous les menus.

uN'Nu

&

3 Les petites fleches jaune autour
de la barre de surbrillance
indiquent les boutons de fleche
que vous pouvez enfoncer pour
naviguer dans les menus a

I'écran de télévision.

4 Appuyez sur le bouton Curseur

Haut ou Curseur Bas pour faire

une sélection. Appuyez ensuite
sur le bouton Curseur Droite
ou le bouton OK pour

confirmer.

‘ 200409219.StDFU_FR.p65

1 Appuyez sur le bouton
INTERNET ou HOME LINK
de la télécommande.

2 Les sources de média et les
services disponibles seront
affichés a I'écran de télévision.

C Link > Windows Media > Music

Music 10
Beastie Boys - Rock Harc
Biz Markie - Alone Again

«”"Boone Bischoff - Happy
" Buchanan and Goodman

Corporal Blossom - Whit:

Tl
Inuisibl Skratch Piklz - u
The JAMS - The Queen an

Details

Boone Bischoff- Happy
girthday to Vou
<Mo Details >

PHILIPS e

REC PHOTO MUSIC VIDEQ

(EBRCONCONED)] ol

DELETE

INTERNET HOME LINK

Si des options utilisateur a
codes de couleur sont
affichées a I'écran de télévision,
appuyez sur le bouton de
couleur correspondant pour
utiliser cette option.
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Informations supplémentaires

Informations environnementales

Tout matériel d’emballage excédentaire a été omis. Nous avons fait tout notre possible pour que le matériel d’emballage
soit facilement séparable en trois matériaux simples : carton (boite), mousse de polystyréne (tampon) et polyéthyléne
(sacs, feuille de mousse de protection).Votre poste de compose de matériaux pouvant étre recyclés si celui-ci est
désassemblé par une entreprise spécialisée. Veuillez respecter les réglements locaux respectivement a la mise au
rebut des matériaux d’emballage, des batteries épuisées et de I’équipement usagé.

Avis de non-responsabilité

Ce produit est fourni par Philips « tel quel » sans aucune garantie expresse ou implicite, y compris, a titre non limitatif,
toutes garanties implicites de qualité marchande et d’aptitude a un usage particulier. Philips ne saurait en aucun cas étre
tenu responsable de tous dommages directs, indirects, consécutifs, spéciaux ou exemplaires (y compris, a titre non limitatif,
l"acquisition de biens et de services de substitution ; la perte d’informations, de données ou de profits ; ou la perte
d’exploitation) de quelque cause que ce soit et sur toute théorie de responsabilité, qu'il s’agisse d’un contrat, de responsabilité
stricte ou de délit civil (y compris la négligence ou autrement) découlant de toute utilisation ou incapacité d'utiliser ce
produit, méme si la possibilité de tels dommages a été mentionnée. En outre, Philips ne garantit pas I'exactitude ou
l'intégralité des informations, texte, graphiques, liens ou autres éléments transmis par ce produit.

Evolutivité

Le téléviseur Streamium et le logiciel Philips Media Manager peuvent étre mis a niveau via votre connexion internet
large bande. Périodiquement, de nouvelles fonctions seront disponibles et la fonctionnalité de ce systéme changera.
Par conséquent, ce guide n’offre qu’un apercu des fonctionnalités internet et de PC Link. Veuillez visiter le site
www.philips.com/streamium pour les derniéres informations sur la disponibilité des services et les nouvelles fonctions.

Marques déposées

Toutes marques déposées reconnues. Microsoft et Windows sont des marques de commerce ou des marques de
commerce déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. Mac OS est une marque de
commerce de Apple Computer, Inc.,déposée aux Etats-Unis et dans d’autres pays. DivX® est une marque de commerce
déposée de DivXNetworks, Inc. Toutes les autres marques et noms de produit sont des marques de commerce
déposées de leurs propriétaires respectifs.

Enoncés

» Cet équipement a été testé et il respecte les limites d’un appareil numérique de classe B, en accord avec I'article 15 des
régles FCC. Ces limites ont été établies pour assurer une protection raisonnable contre toute interférence nuisible
dans un environnement résidentiel. Cet équipement génére, utilise et peut émettre une énergie rayonnée de
radiofréquence et,s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions du manuel, peut causer des interférences
nuisibles aux communications radio.
En revanche, il n’existe aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si
cet appareil est la cause d’interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en
mettant I'appareil hors tension puis sous tension, I'utilisateur peut corriger le probléme en effectuant 'une ou l'autre
des procédures suivantes :
— Réorientation ou déplacement de I'antenne de réception.
— Augmentation de la séparation entre le dispositif et le récepteur.
— Connexion du dispositif dans une prise sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est connecté.
— Consultation avec le revendeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour obtenir de l'aide.

» Cet appareil respecte I'article 15 des régles FCC et de la régle RSS-210 d’Industrie Canada. L'exploitation est sujette
aux deux conditions suivantes :

1) cet appareil ne doit pas causer d’interférence nuisible et
2) cet appareil doit accepter toute interférence regue,y compris les interférences entrainant une exploitation indésirable.

* Le guide de I'utilisateur ou le manuel d'utilisation pour un radiateur intentionnel ou non intentionnel devra mettre
I'utilisateur en garde que tout changement ou modification non approuvé expressément par la partie responsable de la
conformité pourrait annuler l'autorité de l'utilisateur de faire fonctionner I'appareil.

Exemple : Avertissement : tout changement ou modification réalisé sur cet appareil non approuvé expressément par
Philips pourra annuler 'autorisation de la FCC de faire fonctionner cet appareil.

REMARQUE IMPORTANTE :

Enoncé sur Pexposition aux rayonnements de la FCC :

cet appareil respecte les limites d’exposition aux rayonnements de la FCC déterminées pour un environnement non
controélé. Cet appareil doit étre installé et exploité avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre
corps. Cet émetteur ne doit pas étre situé au méme endroit ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne
ou émetteur.
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apitre 6 — Résolution de problem

6.1 Problémes audiol/vidéo

Consultez la rubrique Support sur le site web www.philips.com/streamium pour les derniéres informations sur la

résolution de problémes.

Probléme

Le voyant d’alimentation
ne s’allume pas et/ou le
téléviseur ACL Streamium
ne s’allume pas.

Cause possible

Pas de connexion a
I'alimentation secteur.

Solution

Raccordez I'adaptateur d’alimentation au téléviseur
LCD Streamium et a une prise secteur fournissant
une alimentation électrique.

Aucun affichage a I'écran
de télévision.

Le téléviseur est hors
tension.

Mettez votre téléviseur sous tension.

Aucun son en provenance
du haut-parleur.

Le volume est trop faible.

Augmentez le volume ou coupez la sourdine de
votre téléviseur ACL Streamium.

Lecture vidéo
intermittente.

Largeur de bande
disponible insuffisante pour
la qualité vidéo demandée.

Sélectionnez une qualité vidéo inférieure en
appuyant sur le bouton vert de la télécommande
une ou plusieurs fois. Une qualité vidéo plus faible
nécessite moins de largeur de bande et devrait
jouer avec moins d’interruptions.

Aucune lecture de photo,
de musique ou de vidéo

Codec incompatible (format
média).

Codec correct mais la qualité
est toujours inférieure.

Le logiciel anti-intrusion
bloque la lecture en transit.

Respectez les codecs pris en charge. Consultez le
site www.philips.com/streamium pour voir les
codecs actuellement pris en charge.

La majorité des formats média PC utilisent des
techniques vidéo/audio de compression des données
lourdes pouvant faire diminuer la qualité vidéo/audio,
par comparaison par exemple a un DVD/CD. Un
affichage de qualité inférieure est normal.

Désactivez le logiciel anti-intrusion pour vérifier si
celui-ci nuit au fonctionnement de la lecture vidéo
etaudio en transit. Consultez le site www.philips.com/
streamium pour voir les ports que vous devez ouvrir
pour la lecture en transit (42951 TCP et 42591 UDP)

Le menu affiché a I'écran
de télévision disparait
apreés quelques minutes.

Aprés une période de
temps déterminé, un
économiseur d’écran
s’active afin d’empécher la
création d’images
permanentes.

Appuyez sur le bouton MENU de la télécommande,
sélectionnez Préférences > Economiseur d’écran
et réglez un délai d’attente plus long pour
I’économiseur d’écran.

La télécommande ne
fonctionne pas
correctement.

Mode incorrect.

Batteries faibles.

Assurez-vous que le mode correct est sélectionné.
Le mode STREAM doit étre sélectionné si vous
accédez aux fonctions de lecture en transit et le mode
TV si vous regardez des programmes de télévision.

Remplacez les batteries.

Un message d’erreur est
affiché lors de l'installation
de Philips Media Manager.
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Réinstallez le logiciel Philips Media Manager et
réamorcez votre PC suivant l'installation.
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Résolution de probléemes

6.2 Problémes de PC / de réseau

Consultez la rubrique Support sur le site www.philips.com/streamium pour les derniéres informations sur la résolution de problémes.

Probléme

Le CD d’installation ne
démarre pas.

Cause possible

Exécution automatique
désactivée pour votre lecteur.

Solution

Double-cliquez sur « Mon ordinateur » puis sur
I'icéne de lecteur CD-ROM et finalement sur
« Setup.exe » pour lancer le CD.

Le logiciel ne s’installe
pas.

Mauvais systéme
d’exploitation.

Consultez le site www.philips.com/streamium pour
connaitre les systémes d’exploitation pris en charge.

Pas de connexion sans fil
ou perte intermittente
de la connexion sans fil.

La portée, la vitesse et
l'intensité du signal sans fil
peuvent &tre affectés par des
interférences produites par
des réseaux et dispositifs sans
fil a proximité. Des dispositifs
électromagnétiques comme
des téléviseurs, radios, fours a
micro-ondes et téléphones
sans fil, particuliéerement ceux
avec des fréquences dans la
gamme des 2,4 GHz, peuvent
également nuire a la
transmission sans fil.

Mettez hors tension les dispositifs sans fil qui
interférent avec votre connexion de réseau sans fil.

Positionnez le point d’accés sans fil aussi haut et
aussi au centre que possible afin d’améliorer
I'intensité du signal.

L'utilisation du bouton
PC LINK produit un
écran a contenu vide sur
votre téléviseur.
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Le PC est hors tension.

Le logiciel Media Manager ne
tourne pas.

Aucun adaptateur de réseau
sans fil connecté ou portée
trop longue (signal radio
faible).

Hote réseau (PC) ou station
de base sans fil hors tension.

Votre station de base/
routeur de réseau sans fil
utilise un filtrage MAC et
empéche le téléviseur ACL
Streamium de se connecter
au réseau.

Largeur de bande USB
insuffisante pour un
adaptateur USB sans fil.

Interférence radio avec
d’autres dispositifs (sans fil).

Problémes de réseau
(sans fil).

Aucun fichier n’a été ajouté
au Philips Media Manager.

Format média non pris en
charge

20
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Mettez votre PC sous tension.
Démarrez le logiciel Media Manager.

Raccordez I'adaptateur de réseau sans fil sur votre
PC ou repositionnez votre adaptateur sans fil.Vous
pouvez vérifier la qualité de la liaison en appuyant
sur le bouton MENU et en sélectionnant Réseau
> Info sans fil > Niveau de signal.

Assurez-vous que votre réseau domestique est en
bon état de fonctionnement avant d’essayer de
communiquer avec un ordinateur connecté au
téléviseur ACL Streamium.

Ajoutez I'adresse MAC du téléviseur ACL Streamium
a la liste de dispositifs pouvant se connecter sur votre
station/routeur de filtrage. Consultez le guide de
I'utilisateur accompagnant votre station/routeur de
filtrage pour de plus amples instructions sur cette
procédure. Appuyez sur le bouton MENU et
sélectionnez : Réseau > Info sans fil > Adresse NIC
MAC pour voir I'adresse MAC sans fil.

Si vous partagez la largeur de bande USB avec
d’autres gros utilisateurs de largeur de bande USB
(comme des caméras, scanneurs ou lecteurs
réinscriptibles USB, etc.), la largeur de bande
restante peut ne pas étre suffisante.

Voyez si une connexion sans fil peut étre établie
avec d’autres dispositifs hors tension (p. ex. fours
a micro-ondes, d’autres dispositifs sans fil, etc.)

Consultez la rubrique de résolution avancée des problémes
de réseau aux pages 41-42 du manuel de l'utilisateur.
Vérifiez que des fichiers ont été ajoutés a l'aide
du logiciel Philips Media Manager.

Consultez le site www.philips.com/streamium pour
connaitre les derniéres informations sur les formats
pris en charge.
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Résolution de problémes

Probléeme

Lutilisation du bouton
INTERNET produit un
écran vide sur I'écran de
votre téléviseur.

Cause possible

Vérifiez que le téléviseur
Streamium peut se connecter
a votre PC.

Pas de connexion internet
large bande disponible.

Bande passante internet large
bande insuffisante.

Hote réseau (PC) ou station
de base sans fil hors tension.

Accés a internet ne
fonctionne pas.

Partage de connexion internet
(ICS) ne fonctionne pas.

Problémes de réseau ou
d’internet.

Solution

Vérifiez d’abord si le téléviseur ACL Streamium
se connecte a un PC en appuyant sur le bouton
PC LINK. Si ce n’est pas le cas, voyez ci-dessus.

Un internet large bande signifie au moins une connexion
internet 256 kbps permanente. Une connexion par
commutation/ISDN ne fonctionnera pas.

Si vous partagez la bande passante large bande avec
d’autres utilisateurs puisqu’elle peut ne pas
répondre aux exigences minimales.

Assurez-vous que votre réseau domestique est en
bon état de fonctionnement avant d’essayer de
connecter un ordinateur en réseau avec le
téléviseur ACL Streamium.

Assurez-vous que vous pouvez accéder a I'internet
a partir de votre ordinateur.

Lisez les chapitres sur le réseautage dans le présent
guide d'utilisation.Vous pouvez également visiter
le site www.microsoft.com, cliquer sur Support et
faire une recherche sur « ICS ».

Consultez la rubrique Résolution avancée de problemes
de réseau a la page 42 du guide de l'utilisateur.

Les nouvelles
fonctionnalités
annoncées sur internet
ne sont pas disponibles.

Vous utilisez une ancienne
version de logiciel ne
disposant pas de ces
fonctionnalités.

Effectuez une mise a niveau du téléviseur ACL
Streamium et du logiciel. Effectuez la mise a niveau
du téléviseur Streamium en appuyant sur le bouton
MENU. Sélectionnez ensuite Mise a niveau en ligne.
Consultez le site www.philips.com/streamium pour
la derniére version du logiciel Media Manager.

Les services de radio/
vidéo sur internet sont
lents ou ne répondent
pas.

Votre largeur de bande
internet peut étre
(temporairement) trop faible.

Vérifiez 'encombrement de I'internet. Evitez de
télécharger des fichiers de grande taille pendant
que vous écoutez la radio ou que vous regardez
des films sur internet.

Les logiciels anti-intrusion et antivirus peuvent faire
diminuer la bande passante effectivement disponible
pour votre PC.Vous pouvez vérifier si c’est le cas en
désactivant temporairement ces logiciels.

Les mots « Remise en
état du systéme » sont
affichés sur I'écran de
mon téléviseur et un
message est affiché me
demandant d’appuyer
sur « Continuer ». Que
se passe-t-il ?

‘ 200409219.StDFU_FR.p65
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La mémoire interne du
téléviseur ACL Streamium a
été altérée par exemple lors
du téléchargement de
nouveaux logiciels a partir de
linternet et celle-ci a besoin
de démarrer le programme
de lancement d’urgence qui
se connecte a l'internet pour
restaurer automatiquement
le téléviseur ACL Streamium
a un état de fonctionnement.
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Appuyez sur le bouton rouge de la télécommande
pour I'amorgage d’urgence.

1. Le programme essaiera de récupérer le plus
grand nombre de paramétres actuels pour votre
réseau sans fil et I'internet.

2. Si le programme ne peut pas récupérer les
paramétres sans fil, vous devrez raccorder le
téléviseur ACL Streamium 2 I'aide d’un cible
Ethernet sur votre routeur de filtrage internet ou
votre PC avec acceés internet.

3.Vous devrez fournir tout paramétre additionnel
nécessaire pour la connexion a l'internet.
Consultez le chapitre sur le menu Options aux
pages 28-31 pour référence.

4. Une fois que I'amorgage d’urgence a réussi a se
connecter a l'internet et qu’une version de logiciel valide
a été téléchargée, le message « Relance du systéme »
sera affiché. Le téléviseur Streamium devrait fonctionner
de nouveau. Dans le cas contraire, vérifiez vos
paramétres en cliquant sur le bouton MENU.
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Chapitre 7 —Télécommande

7.1 Fonctions des boutons de télécommande pour les fonctionnalités Streamium.

Remarque : Pour les fonctionnalités du téléviseur, des explications

sont données dans une autre rubrique.

@ Bouton Alimentation/Veille

—  Permet de mettre le téléviseur ACL Streamium
hors tension (en veille).

—  Permet de mettre le téléviseur ACL Streamium
sous tension avec le bouton INTERNET ou
HOME LINK.

@ Boutons de commande de lecture
Fonctions de lecture (Lecture/Pause/Précédant/
Suivant) pour le contenu multimédia.

o- - C2)|- - -@
© Boutons de menu de couleur INTERNET
Pour la sélection ou I'activation de I'option code

de couleur a partir du menu a 'écran. 9_ <

@ Bouton source INTERNET

—  Permet de sélectionner Internet comme source
de contenu multimédia.

—  Neécessite un acceés internet large bande d’un 0_
minimum de 256 kbps ; une vitesse plus élevée
est recommandée.

© Boutons de navigation de menu : Haut/ 0' T
Bas/Gauche/ Droite/OK
Utilisés pour naviguer dans les menus et faire
des sélections. 9 T

O MENU O- -

Permet d’accéder aux paramétres de menu
Streamium.

Boutons VOLUME + / -
Permet d’augmenter ou de diminuer le volume.

SHUFFLE (Home Link seulement)
Permet de sélectionner le mode de lecture
aléatoire.

Boutons de numéros/de texte
Pour la saisie de nombres et de TEXTE de style SMS.

Bouton de mode SELECT
Permet de sélectionner les modes TV, DMR ou
STREAM.

@ Bouton de source HOME LINK
Permet de sélectionner HOME LINK comme
source de contenu multimédia

® Bouton OK/Lecture
Permet de confirmer les sélections et de faire la
lecture du contenu.

@® Bouton REPEAT (Home Link seulement)
Permet de sélectionner le mode de répétition.
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Télécommande

7.2 Utilisation de la télécommande

Effectuez la procédure suivante pour assurer que votre
télécommande est préte a fonctionner.

1 Enlevez la feuille d’isolation en plastique de la batterie
pour activer le fonctionnement de la télécommande.

2 Enlevez le couvercle de la batterie et vérifiez que la
batterie au lithium est placée correctement. Les mots
imprimés sur la batterie devraient étre orientés vers
vous lorsque vous enlevez le couvercle des batteries.

3 Remettez le couvercle de batterie en place et la
télécommande est maintenant préte a fonctionner.

Remarque :la batterie fournie avec le téléviseur ne contient
ni mercure ni nickel cadmium afin de protéger
I’environnement. Lors de la mise au rebut des piles, utilisez
les options de recyclage disponibles.

‘ 200409219.StDFU_FR.p65 23
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No. de modéle :

No. de produit :

PHILIPS
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LCD TV

Manuel d'utilisation

\\777 /

Merci d'avoir choisi Philips.

Besoin d'aide rapide?
Veuillez lire votre Instructions d'utilisation
d'abord pour avoir des conseils rapides qui
facilitent I'utilisation de votre produit Philips. Si
vous avez lu les instructions et que vous avez
encore besoin d'aide, vous pouvez accéder a
notre aide en ligne sur

www.p4c.philips.com
ou composer le

call 1-888 PHILIPS (744-5477)

avec votre produit sous la main

connectedplanet

Streamium pH I I.I PS

3139 125 33481




Retournez rapidement votre carte d’enregistrement de

garantie pour profiter pleinement de votre achat.

L’enregistrement de votre modeéle auprés de PHILIPS confirme votre éligibilité a tous les bénéfices mentionnés
ci-dessous. N’oubliez donc pas de remplir votre carte d’enregistrement de garantie et de nous la retourner le plus

tot possible afin d’assurer :

*Preuve d’achat

Retournez la carte d’enregistrement ci-
incluse afin de garantir que la date
d’achat de votre produit sera classée
dans nos dossiers et éviter ainsi le besoin
de remplir d’autres formulaires afin
d’obtenir votre service de garantie.

des produits

marché.

*Avis sur la sécurité

PHILIPS

Nous vous félicitons de votre achat et vous souhaitons

la bienvenue dans la « famille »!

Cher propriétaire d’un produit PHILIPS :

Merci de votre confiance en PHILIPS.Vous avez choisi un pro-

duit de fabrication et de garantie supérieures parmi les meilleurs
disponibles sur le marché. Et nous ferons tout en notre pouvoir

pour que vous soyez pleinement satisfait de votre achat pour
des années a venir.

En tant que membre de la « famille » PHILIPS, vous avez droit a

une protection inégalée par I'une des garanties les plus com-

plétes de Pindustrie ainsi qu’a des réseaux de service sans pareil.

De plus, votre achat garantit que vous recevrez toutes les infor-

mations et offres spéciales auxquelles vous avez droit, ainsi
qu’un acces facile a toute une gamme d’accessoires disponibles
via notre réseau de téléachat.

Mais ce qui est encore plus important, vous pouvez compter sur

notre engagement total quand il s’agit de votre entiere satisfac-
tion. C’est notre facon de vous souhaiter la bienvenue et de
vous remercier de votre investissement dans un produit
PHILIPS.

P.S. Pour bénéficier au maximum de votre produit
PHILIPS, assurez-vous de remplir et de retourner
votre carte d’enregistrement de garantie le plus t6t
possible.

PHILIPS

*Bénéfices addition-
nels de 'enreg-

En enregistrant votre produit, vous serez istrement du prOdUIt

avisé - directement par le fabriquant - de | L'enregistrement de votre produit garan-
toutes défectuosités compromettant la
sécurité ou de tout retrait du produit du | iléges auxquels vous avez droit y compris

tit que vous bénéficierez de tous les priv-

des offres-rabais spéciales.

Sachez reconnditre ces symboles de

sécurite

RISQUE DE CHOCS ELECTRIQUES
NE PAS OUVRIR

Attention: Afin de prévenir le risque de chocs électriques.
ne pas retirer les vis.
Toute réparation devrait étre confiée a un personnel qualifié

Ce symbole « d’éclair » s’applique aux

matériaux non isolés présents dans votre
appareil et pouvant causer un choc électrique.
Pour assurer la sécurité des membres de votre
famille, veuillez ne pas enlever le couvercle de
votre produit.

Les « points d’exclamation » ont pour

but d’attirer votre attention sur des carac-
téristiques a propos desquelles vous devez lire
soigneusement la documentation accompagnant
I'appareil afin d’éviter tout probléme d’exploita-
tion ou d’entretien.

AVERTISSEMENT : Afin de réduire les risques
d’incendie ou de choc électrique, ne pas exposer
cet appareil a la pluie ou a '’humidité et les objets
remplis de liquide, comme les vases, ne doivent
pas étre placés sur le dessus de 'appareil.
CAUTION : To prevent electric shock, match
wide blade of plug to wide slot, fully insert.
ATTENTION : Pour éviter les chocs élec-
triques, introduire la lame la plus large de la fiche
dans la borne correspondante de la prise et
pousser a fond.

A l'usage du client
Entrez ci-dessous le numéro de série qui se trou-
ve a l'arriere du boitier du dispositif. Conservez
ces informations pour référence ultérieure.

No. de modéle :
No. de série :

Visitez notre site sur le Web a http://lwww.philips.com
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
Veuillez lire ces consignes avant de faire fonctionner cet appareil

© NouoprwdE

10.

11.
12.

13.
14.

15.

16.

Lire les instructions.

Conserver les instructions.

Obéir a tous les avertissements.

Suivre toutes les instructions.

Eviter d'utiliser cet appareil & proximité d'une source d'eau.
Nettoyer a I'aide d'un linge sec seulement.

Ne pas nuire a la circulation des orifices de ventilation. Effectuer I'in-
stallation selon les instructions du fabricant.

Ne pas installer prés d'une source de chaleur comme un radiateur,
un registre de chaleur, une cuisiniere ou tout autre appareil (y com-
pris les amplificateurs) qui dégage de la chaleur.

Ne pas contourner la mesure de sécurité de la fiche polarisée ou de
mise & la terre. Une fiche polarisée dispose de deux lames dont |'une
est plus large que l'autre. Une fiche avec mise a la terre est dotée de
deux lames ainsi que d'une troisiéme broche de mise & la terre. La
lame plus Iar%e ou troisieme broche est fournie pour votre sécurité.
Lorsque la fiche fournie ne correspond pas a votre prise, consulter un
électricien pour qu'il effectue le remplacement de la prise périmée.
Protéger le cordon d'alimentation en évitant de marcher dessus ou
de le coincer particulierement au niveau de la fiche, des prises de
courant et a I'endroit ou il sort de I'appareil.

N'utiliser que I'équipement ou les accessoires spécifiés par le fabricant.

L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec le chariot, socle,
trépied, support ou table S_PEC_If_Ie,paI’ le fabricant ou vendu
2 avec I'appareil. Un appareil utilisé en combinaison avec un
chariot doit étre déplacé avec soin afin d'eviter les risques de
blessures occasionnées par le renversement de I'appareil.

Débrancher cet appareil durant les orages électriques ou lorsqu'il
n'est pas utilisé pour une période de temps prolongée.

L'entretien ou la réparation de I'appareil doit étre effectué par un per-
sonnel_qualifié seulement. Il faut faire réparer 'appareil dés que
celui-ci a été endommagg, qu'il s'agisse du cordon ou de la fiche
d'alimentation, si du liquide a été renversé ou des objets sont tombés
dans I'appareil, s'il a été exposé a la pluie ou & une humidité exces-
sive, s'il ne fonctionne pas normalement ou s'il a subi un choc.

Ce produit peut contenir du plomb et du mercure. La mise au rebut
de ces substances peut étre réglementée par suite de considérations
environnementales. Pour de plus amples informations_concernant la
mise au rebut ou le recyclage de I'appareil, communiquer avec les
autorités locales ou avec la Electronic Industries Alliance :
www.eiae.org
Dommages nécessitant des réparations - L'appareil doit étre réparé
par un personnel qualifié lorsque :
A. Le cordon ou la fiche d'alimentation est endommage ; "
B. Des objets sont tombés dans I'appareil ou du liquide a été
renverse dans I'appareil ; ou

17.

18.

19.
20.

21.

22.

C. L'appareil a été exposé a la pluie ; ou ]

D. L'apﬁarell semble ne pas fonctionner correctement ou affiche
un changement marqué dans la performance ; ou

E. L'appareil a subi un choc ou le boitier est endommagé.

Inclinaison/stabilité - Tous les postes de télévision doivent répondre
aux normes de sécurité internationales globales recommandées,
relativement aux propriétés d'inclinaison et de stabilité du boitier.

* Il ne faut pas compromettre ces normes de construction par une
utilisation excessive de force sur la Partle avant ou supérieure du
boitier afin d'éviter de faire renverser I'appareil.

* De plus, ne pas mettre vos enfants ou vous-méme en danger, en
placant des dispositifs électroniques ou des jouets sur le dessus du
poste. Ces objets pourraient tomber du téléviseur sans qu'on s'y
attende et entrainer des dommages ou des blessures.

Montage mural ou montage au plafond - Si I'appareil doit étre
monté au mur ou au plafond, I'installation doit étre effectuée selon
les recommandations du fabricant.

Lignes électriques - Une antenne extérieure doit étre installée loin
des lignes électriques.

Mise a la terre d'une antenne extérieure - Si une antenne extérieure
est connectée au récepteur, s'assurer que le systeme d'antenne est
mis a la terre de facon a fournir une protection contre les surcharges
de courant et les charges statiques accumulées.

L'article 810 du Code national de I'électricité, ANSI/NFPA No. 70-
1984, offre des informations relatives a la mise a la terre correcte du
mat et des structures de support, la mise a la terre de la descende
d'antenne vers un dispositif de décharge, la taille des connecteurs de
mise a la terre, I'emplacement du dispositif de décharge d'antenne,
le raccordement des conducteurs de terre ainsi qu'aux exigences
relatives au conducteur de terre. Voir la figure ci-dessous.

Pénétration d’objet et de liquide - Prendre tous les soins néces-
saires pour éviter que des objets tombent ou que des liquides
coulent dans le botftier a travers les orifices.

z;? Avertissement : Afin de réduire les risques d'incendie ou de choc
électrique, ne pas exposer cet appareil a la pluie ou a ’humidité et
les objets remJ)Ils de liquide, comme les vases, ne doivent pas étre
placés sur le dessus de I'appareil.

MISE EN GARDE concernant les piles - Pour prévenir la fuite
des piles pouvant entrainer des blessures, des degats matériels ou
endommager I'appareil :

» Installer toutes les piles de facon a ce qu’elles correspondent aux
bornes + et —, tel qu'indiqué sur le dispositif.

I.' Ne pas)mélanger les piles (neuves et usagées ou carbone et alca-
ine, etc.).

* Retirer les piles du boitier lorsque la téjécommande n’est pas util-
isée pour une période de temps prolongee.

Remarque pour les installateurs de systéme de cable : ce rappel est a I'intention des installateurs de systéme de cable afin d'attirer leur attention
sur l'article 820-40 du code NEC fournissant les marches & suivre en ce qui a trait & une mise a la terre adéquate et en particulier spécifie que le
cable de masse doit étre raccordé au systeme de mise a la masse du batiment, aussi prés que possible du point d'entree du cable.

EXEMPLE DE MISE A TERRE D'UNE ANTENNE SUIVANT LES RECOMMANDATIONS DU NATIONAL ELECTRICAL CODE (NEC)

ATTACHE DE TERRE ;

k<— FIL D'ENTREE DE L'ANTENNE
0
i

—

ELECTRIQUES MATERIEL DE SERVIzE\ SYSTEME ELECTRODE DE TERRE POUR SOURCE ELECTRIQUE

APPAREIL DECHARGE/ANTENNE

CONDUCTEURS DE MISE A TERRE

ATTACHES DE TERRE
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MESURES DE PRECAUTION

MESURES DE PRECAUTION ADDITIONNELLES

e Débrancher le cordon d’alimentation de la prise murale lors :
- du nettoyage de I’écran de télévision,
- d’un orage électrique,
- lorsque le poste n’est pas utilisé pour une période de temps prolongée.
» Eviter de déplacer le téléviseur ACL lorsqu’il est sous tension.
e Eviter de toucher, d’appuyer ou de frotter la surface de I’écran a cristaux liquides contre des objets durs ou pointus.
Lorsque la surface de I’écran ACL est poussiéreuse, essuyer délicatement a I’aide d’un tissu de coton absorbant ou autre matériel
non abrasif comme de la chamoisine. NE JAMALIS utiliser d’acétone, de toluene ou d’alcool pour nettoyer la surface de 1’écran.
Ces produits chimiques endommageront 1’écran du téléviseur.
Essuyer I’eau ou la salive le plus rapidement possible. Une exposition prolongée a ces liquides peut entrainer la déformation et la
décoloration de 1’écran ACL.
Etre vigilant de la condensation lors des changements de température. La condensation peut endommager 1’écran ACL ainsi que
les circuits électriques. Lorsque la condensation s’atténue, des taches ou des marques apparaissent sur 1I’écran ACL.
¢ Des informations de MISE EN GARDE se trouvent a I’intérieur du couvercle VESA (voir I’illustration ci-dessous). Pour accéder
a ces informations, ouvrir le couvercle VESA.

Couvercle VESA

VERIFIQUE QUE EL VOLTAJE DE ALIMENTACION SEA EL RISK OF ELECTRIC SHOCK
REQUIERIDO PARA SU APARATO DO NOT OPEN
PARA EVITAR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO NO QUITE
LA TAPA. EN CASO DE REQUIERIR SERVICO, DIRIJASE AL W!m_
PERSONAL AUTORIZ ADO POR LA COMPANIA F"SQUEEDEA%HgSVERLlECTR'QUE

PRECAUCION ADVERTENCIA
NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

POSITIONNEMENT DU TELEVISEUR ACL

¢ Placer le téléviseur ACL sur un support ou une base solide et robuste. S’assurer que le support est suffisamment robuste pour
soutenir le poids du téléviseur ACL.

e Laisser un dégagement d’au moins 6 pouces de chaque coté du téléviseur ACL afin d’offrir une bonne ventilation.
e Ne pas placer le téléviseur ACL pres d’un radiateur ou d’une source de chaleur.
e Ne pas placer le téléviseur ACL ou il sera exposé a la pluie ou a une humidité excessive.

PROCEDURE DE RECYCLAGE/MISE AU REBUT EN FIN DE VIE
e Afin de réduire les effets nuisibles sur I’environnement, les piles fournies avec votre téléviseur ACL ne contiennent pas de mer

cure ou de nickel-cadmium. Dans la mesure du possible, utiliser le service de recyclage disponible dans votre région lors de la
mise au rebut des piles.

e Le téléviseur ACL utilise des matériaux recyclables. Afin de réduire les effets nuisibles sur I’environnement, repérer les entrepris
es de votre région intéressées a récupérer les t€léviseurs usagés pour les démanteler et réutiliser certaines pieces ou communiquer
avec le revendeur qui pourra offrir des conseils de recyclage.

e Mettre la boite ainsi que son emballage au rebut en utilisant les services d’élimination des déchets disponibles dans votre région.
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Panneau de prises audio/vidéo permet d’effectuer des connexions
directes avec des magnétoscopes, DVD ou autres dispositifs et de
fournir une image de télévision et une lecture audio de qualité.

Commande AVL (Audio Volume Leveler) ou limiteur de niveau audio.
Permet de garder le son du téléviseur a un niveau égal. Les variations
sonores qui se produisent lors d’un changement de programme ou
durant les pauses commerciales sont ainsi réduites afin d’offrir une
sonorité plus uniforme et agréable.

AutoLock™ permet de bloquer certains programmes ou canaux selon
certains classements si vous ne voulez pas que vos enfants écoutent des
émissions qui vous semblent inappropriées.

AutoPicture™ permet de modifier les parametres d’image (couleur,

teinte, contraste, etc.) pour différents types de programme, comme

Zports, films, multimédia (jeux) ou signaux faibles par simple pression
“un bouton.

AutoSound™ permet de sélectionner entre trois commandes réglées
en usine et une commande personnelle que vous réglez selon vos
préférences via le menu Son a I’écran. Les trois commandes réglées

en usine (Théatre, Musique et Parole), vous permettent de personnaliser
I’audio de votre téléviseur et d’améliorer le programme en cours de
visualisation.

Editer progr. permet d’ajouter ou de supprimer des canaux de la liste

de canaux sauvegardés dans la mémoire du téléviseur. Grace a Editer

programme, il est facile de limiter ou d’augmenter le nombre de canaux

gui vous sont disponibles lorsque vous appuyez sur les boutons CH +/—
e votre télécommande.

Sous-titres permet de lire le contenu vocal des programmes de t€lévi-
sion sur I’écran de votre téléviseur.

Menu a P’écran permet d’afficher des messages et des instructions con-
cernant les différentes fonctions du t€léviseur (affichables en anglais,
frangais ou espagnol).

Veille met automatiquement le téléviseur hors tension apres une période
de temps déterminée.

Minuterie permet de régler votre téléviseur pour qu’il s’allume ou qu’il
s’éteigne une fois ou chaque jour comme un réveille-matin.

En tant que partenaire Energy Star®, Philips Consumer

/\ Electronics a déterminé que ce produit répond aux directives

_W! ? d’efficacité énergétique Energy Star®. Energy Star® est une
marque de commerce déposée aux Etats-Unis. L’utilisation de
produits portant I’étiquette Energy Star® permet d’économiser

I’énergie. Economiser 1’énergie réduit la pollution de 1’air ainsi que votre facture
d’électricité !

AutoPicture et AutoSound Surround sont des marques de
commerce de Philips Consumer Electronics Company.
Copyright 2001 Philips Consumer Electronics.

Manufacturé avec ’autorisation de Dolby Laboratories. “Dolby” et le symbole double
D sont des marques de commerce de Dolby Laboratories.

’
GUIDE D INSTALLATION

Veuillez consulter votre Guide d’utilisation et de
configuration rapides (fourni avec votre téléviseur)
pour de plus amples détails sur la réalisation des
connexions et le fonctionnement de la télécommande.




COMMENT UTILISER LES FONCTIONS D’INSTALLATION

LANGUE

Une option de langue est disponible a I’écran
pour nos propriétaires de téléviseur de
langue francaise ou espagnole. La commande de
langue vous permet d’afficher les menus a
I’écran du téléviseur en anglais, en espanol ou
en francais.

Appuyez sur le bouton MENU de la télécom-
mande pour afficher le menu a I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS a
plusieurs reprises jusqu’a ce que Installation
soit affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE
pour accéder au menu Installation. Langue est
affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE
ou CURSEUR GAUCHE pour
sélectionnerEnglish, Francais ou Espanol.

Appuyez sur le bouton STATUS pour
supprimer le menu a 1’écran.

UVl W IN=

ASTUCE

La commande Langue fait apparaitre les éléments de
menu seulement a I’écran du téléviseur en anglais,
francais ou espanol. Elle ne permet pas de changer
les autres options de texte comme le sous-titrage
(CC) des émissions de télévision.

f

MODE DE SYNTONISATION

a commande Mode de syntonisation vous permet
de changer Ientrée de signal du téléviseur aux
modes Cable, Antenne ou Automatique. Il est impor-
tant d’indiquer au téléviseur le type de signal qui est

connecté, c¢’est-a-dire une antenne ordinaire ou le
service du cable.
Appuyez sur le bouton MENU de la télécom-
mande pour afficher le menu a I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS a

plusieurs reprises jusqu’a ce que Installation soit
affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE
pour accéder au menu Installation. Langue est
affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS pour
sélectionner la commande Mode de syntonisation.

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE ou
CURSEUR GAUCHE pour sélectionner Céble,
Antenne ou Auto. Si le mode de syntonisation est
réglé a Auto, la fonction de programmation
automatique détectera si un signal de cablodiffu-
sion est présent.

ULh W

Appuyez sur le bouton STATUS pour supprimer
le menu a I’écran.

ASTUCE

Lorsque Cable est sélectionné, les canaux 1-125 sont
disponibles. Lorsque ANTENNE est sélectionng, les
canaux 2—69 sont disponibles.

‘ Menu TV &
Image | + Lumiére ‘ Menu TV 1§
Son @ + Couleur
Caractér. | - Image Image + Langue
Installation {38 + Définition son & * Mode synt.
Mode % | - Teinte Caractér. | + Progr. auto
Installation {58 + Editer progr.
Mode
L @
Installation {5
Langue 4 Francals *
= Mode synt.»
Progr. auto»
— Editer progr. »
ou
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~
‘ Menu TV | / (
Image | « Lumiére ‘ Menu TV 1§
Son « Couleur
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@
@ ROTATE ou
| | £ (@
Mode synt.» ¢  Antenne 5
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Mode synt.» Auto )




COMMENT UTILISER LES FONCTIONS D’INSTALLATION

PROGRAMMATION AUTOMATIQUE

‘ Jotre téléviseur peut se régler automatiquement e v i
aux canaux locaux (ou de cablodiffusion). Vous ‘
n’avez qu’a appuyer sur les boutons CH (+) ou (-) mage \B | - Lumiére

2 . . Son & + Couleur
pour sélectionner seulement les stations locales. Caractér, | | - Contraste

Appuyez sur le bouton MENU de la télécom- Installaion G | - Définton
mande pour afficher le menu & I’écran. Mode @ | - Teite

App.uyez sur .le bqutorl’ \CURSEUR BAS a . L image M | - Langue
plusieurs reprises jusqu’a ce que Installation soit Son & | - Modesynt
affiché en surbrillance. Caractér. V& | - Progr. auto

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE / \ retalon | |+ st
pour accéder au menu Installation. Langue est )
affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS a
plusieurs reprises jusqu’a ce que Programmation
automatique soit sélectionné. « Commencer? »
est affiché.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITEpour démarrer la procédure de program-
mation automatique.

Appuyez sur le bouton STATUS pour supprimer
le menu de I’écran du téléviseur lorsque la
procédure de programmation automatique est ter-
minée.

Menu TV {15

TV MR STREAM
@

© © (smecr
o

oeiere Installation |

Langue »
Mode synt. »
Progr.auto  + Commencer *
Editer progr. »

N1 AW IN=

Progr. auto l';?a

Prog. » 8
ASTUCE

Apres avoir exécuté la fonction d’auto programmation, vérifiez
vos résultats. Appuyez sur les boutons CH (+) ou (—) et vérifiez
les canaux que vous pouvez sélectionner. N’oubliez pas que vous
devez d’abord raccorder un signal d’antenne ou du service du ~ -
cable sur votre téléviseur. Voir le guide d’utilisation rapide pour la
réalisation de ces connexions.

EDITION DES PROGRAMMES

rdce a la fonction Editer Progr., vous pouvez Z]facile- [ Monu TV 1
ment ajouter ou supprimer des canaux de la liste de mage B | - Lumire
canaux sauvegardés dans la mémoire du téléviseur. son f§ | - Coveu

Caracteér. |4 + Contraste
1 Appuyez sur le bouton MENU de la télécommande instataton V3 | - Defnton

pour afficher le menu a I’écran. oo @ | - Tene Menu TV 1S

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS 2a plusieurs mage |+ Langue
reprises jusqu’a ce que Installation soit affiché en sur- Son B |+ oo o

Caracteér. | + Progr. auto
brlllance. / N\ Installation & émtgsr progr.
Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE pour . tote @
accéder au menu Installation. Langue est affiché en sur-
brillance.

Appuyez sur le bouton, CURSEUR BAS 2 plusieurs
reprises jusqu’a ce que Editer progr. soit sélectionné.

Appuyez sur le bguton CURSEUR DROITEpour
a?ﬁléder au menu Editer progr.. Prog. est affiche en sur-
brillance.

éppu ez sur les boutons CURSEUR DROITE ou
{ leEUR GAUCHEDpour faire défiler la liste des Edterprogr.
canaux disponibles. Vous pouvez également a](j)puyer sur .

Installation |

Langue
Mode synt.

+ Prog.
+ Passé

Progr. auto
Editer progr.

les boutons CH+ ou CH- pour faire défiler la liste de . e 82

canaux. Ou, appuyez sur les touches numérotées pour g

sélectionner un canal de numéro spécifique. - ' :‘

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS pour sélec- i D D

tionner Passé avec le canal que vous voulez éliminer

toujours syntonisé. =

Appuyez sur le bouton CURSEUR GAUCHE ou = @ | ooy 8
EUR DROITE pour sélectionner Marche et Prog. »

activer ’élimination d’un canal. Ou, sélectionnez Arrét Passé & Marche

pour désactiver I’élimination d’un canal.

v

S|
JSICRCA
“

Appuyez sur le bouton STATUS pour supprimer
le menu de I’écran.

O OO~ O WIN
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P our effectuer le réglage des commandes d’image de
votre téléviseur, sélectionnez un canal puis effectuez
la procédure suivante.

Appuyez sur le bouton MENU de la télécom-
mande pour afficher le menu a I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS pour
mettre Image en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE
pour accéder au menu Image. Lumiere est affiché
en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR HAUT ou
CURSEUR BAS pour sélectionner le réglage
d’image que vous voulez modifier : Lumiére,
Couleur, Image, Définition, Teinte ou

Temp. couleur.

Appuyez sur les boutons CURSEUR
GAUCHE ou CURSEUR DROITE pour

Appuyez sur le bouton STATUS lorsque
vous avez terminé pour supprimer le menu de
I’écran.

ol A WN=

COMMENT UTILISER LES COMMANDES DE REGLAGE D’IMAGE

effectuer le réglage de la commande sélectionnée.

ASTUCE

Veuillez noter que les parametres de mise au point
sont en milieu de gamme lorsque
I’indicateur est au centre.

REMARQUE : Les commandes de Définition et
de Teinte ne peuvent pas étre réglées lorsqu’elles
sont syntonisées sur les entrées CVI.

Lumieére — permet d’augmenter ou de diminuer la
quantité de lumiere dans les zones sombres de 1’im-
age.

Couleur — permet d’ajouter ou de supprimer des
couleurs.

Image — permet d’améliorer la définition des
parties claires de I’image.

Définition — permet d’améliorer la définition de
I’'image.

Teinte — permet de régler I’'image afin d’obtenir
une coloration naturelle de peau.

Temp. couleur - permet de sélectionner entre des
préférences d’image NORMAL, FROID ou
CHAUD. (Normal rend les blancs plus blancs ;
Froid rend les blancs plus bleus et CHAUD rend les
blancs plus rouges.)

Menu TV I.E
Image | + Lumiére
Son /& + Couleur
Caractér. fg% + Image
Installation {&& | + Définition
Mode (% | - Teinte
Image |
Lumiére & 485
Couleur »
Image »
- Définition  »
= Tore »
©00 Temp. couleur »
“
B®®
o s weo
4
vy
L
T
INTERNET Tink Image \B
5 3
N "
Lumiere »
PHILIPS 5 Couleur 4 38%
Image »
Définition >
Teinte »
™
\2 Temp. couleur  »
Image |
Lumiére »
Couleur »
L Image « 42>
Définition >
Teinte »
Temp. couleur  »
Image |
Lumiere »
Couleur »
Image »
Définition « 8
Teinte »
Temp. couleur  »
|
v
Image |} Image |
Lumiere » Lumiere »
Couleur > Couleur »
Image » e Image »
Définition  » Définition  »
Teinte « 30> Teinte »
Temp. couleur  » Temp. couleur « Normale J




COMMENT UTILISER LES COMMANDES DE REGLAGE DU SON

Pourfaire le réglage des commandes de son de votre ‘ Moru TV 188 |
téléviseur, sélectionnez un canal puis effectuez la =
procédure suivante. 'mageg " Egalisation
Son + Equilibre
L Caractér. & + AVL
Appllyez sur le bOlltOIl MENU de la telecom' Installation |&% « Dolby Virtual
mande pour afficher le menu a I’écran. Image est Mode @ | - AP p
affiché en surbrillance. son
Egalisation + 120Hz
Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS pour - N Equilbre > 500 Hz
mettre Son en surbrillance. Doty Vil v+ e
- ©o SAP » 10 KHz
N Son »
Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE
pour accéder au menu Son.
Son @
Appuyez sur le bouton CURSEUR HAUT ou N :
CURSEUR BAS pour sélectionner le réglage e & o
sonore que vous voulez effectuer : Egalisation, ooy v
Equilibre, AVL, Dolby Virtual, SAP ou Son. | P >
—T Son »
Appuyez sur le bouton CURSEUR GAUCHE |j ‘
ou CURSEUR DROITE pour faire le réglage de
la commande sélectionnée. .m son &
C%) (%) (%) Egglisation >
Appuyez sur le bouton STATUS lorsque @ @@ AR S
. . (©D) Dolby Virtual »
vous avez terminé pour supprimer le menu de g olby Virtua
y o9 (@ e
I’écran. > Son »
|
]
{
Son @ Son @
Egalisation » Egg\isa{ion »
Equilibre » Equilibre »
AVL » AVL »
Dolby Virtual 4 Stéréo > Dolby Virtual 4 Dolby Virtual *
SAP » - SAP »
A Son » » Son »
STUCE
}
Egalisation — permet d’ajuster les tonalités du ou [
son. Sélectionnez des valeurs entre 120Hz et v
1OKHZ Son @ Son &
2. oy , . Egalisation » Egalisation »
Equilibre — vous permet de régler les niveaux Euire > Equibre
de I’audio en provenance des haut-parleurs Doy Vi ¢ semal 9 Dobyvina  § o 8
droite et gauche. oy oul 11y W
on
AVL (Limiteur de niveau audio) - I’option
AVL, lorsqu’elle est activée, permet de garder
le volume & un niveau régulier en cas de varia- lv
tions soudaines dans le niveau du son durant son son
les pauses commerciales ou les changements P ,
galisation » Egalisation »
de canal. Equilibre  » Equilibre >
AVL » AVL »
M - 1 Dolby Virtual  » Dolby Virtual  »
l’)olby Virtual ajoute de la prof}onde.ur et de N e 8 oul || YR
I’ampleur au son du téléviseur. Sélectionnez Son > Son »
entre Dolby Virtual ou Stéréo (si stéréo) ou 1
Spatial ou Mono (si mono). l J
SAP (Voie audio secondaire)— utilisée comme v
troisieme voie audio, un signal SAP peut étre Son | Son
entendu en sus de 1’audio du programme de Egalsaton > Egalisation »
PPV . quilibre
télévision en cours. Remarque : Si SAP n’est AL > Faullre >
3 3 3 3 - A Dolby Virtual »
pas disponible, « Non disponible » est affiché A I ¢
a ’écran. Son ¥ Stéréo v > Son % Mono 4
Son — choisissez entre Stéréo ou Mono.
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COMMENT UTILISER LES COMMANDES DE MENU MINUTERIE

otre téléviseur dispose d’une horloge a I’écran.

Le

téléviseur peut également étre réglé pour

s’éteindre et s’allumer a une heure particuliere et se
syntoniser a un canal spécifique a la mise sous ten-

Appuyez sur le bouton MENU de la télécom-
mande pour afficher le menu a I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS pour
mettre Caractéristiques en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour accéder au menu Caractéristiques.

Appuyez sur le bouton CURSEUR HAUT
ou CURSEUR BAS pour mettre 1’une des
commandes de minuterie en surbrillance. Ces
options sont Heure, Heure début, Heure
fin, No. de programme, Activer ou
Affichage.

Appuyez sur les boutons CURSEUR
DROITE ou CURSEUR GAUCHE pour
faire des réglages ou pour basculer entre les
options de marche et d’arrét.

Heure: Entrez 1’heure en cours a ’aide des
touches numérotées. Utilisez le bouton
curseur droit pour déplacer le curseur dans la
zone AM/PM et les boutons curseur gauche
et droit pour faire basculer entre AM et PM.
Heure Début :Utilisez les touches
numeérotées pour entrer 1’heure ou le
téléviseur s’allumera automatiquement.
Utilisez les boutons CURSEUR DROITE et
CURSEUR GAUCHE pour basculer entre
AM et PM.

Heure fin : Utilisez les touches numérotées
pour entrer 1’heure ou le téléviseur s’éteindra
automatiquement. Utilisez les boutons
CURSEUR DROITE et CURSEUR
GAUCHE pour basculer entre les réglages
AM et PM.

N°de prog.: Utilisez les touches
NUMEROTEES ou les boutons CH + ou
CH- pour accéder au menu de démarrage de
votre choix. Vous pouvez également appuyer
sur les boutons CURSEUR DROITE ou
CURSEUR GAUCHE pour accéder a ce
menu de démarrage.

Activer : Réglez la minuterie pour qu’elle se
mette en Marche (Une fois ou Journalier) ou
en Arrét. Appuyez sur les boutons
CURSEUR DROITE et CURSEUR
GAUCHE pour sélectionner Une fois, chaque
jour (Journalier) ou Arrét.

Affichage : Appuyez sur le bouton
CURSEUR DROITE ou CURSEUR
GAUCHE pour faire basculer entre Marche
et Arrét. Si Marche est sélectionné, I’heure
est affichée constamment lorsque le
téléviseur est allumé. Si Arrét est sélectionné,
I’heure n’apparait que lorsque le bouton
STATUS est enfoncé.

Appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu a 1’écran.

Menu TV \&S,

Image |
Son &
Caractér. \§%
Installation ‘.ﬁ

Mode (3
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+ Verrou auto

+ Contraste +

+ Reducir Ruido

- PP

Funciones &%

Minuterie
Verrou auto »
Contraste + »

Reducir Ruido »

* Heure

+ Heure Début
+ Heure Fin

+ N°de prog.

PIP « Activer

Minuterie {854

Heure =«
Heure Début »
Heure Fin »
N°de prog. »
Activer »
Affichage »

——:——PM»

Minuterie Y&

Heure »
Heure Début  «
Heure Fin »
N°de prog. »
Activer »
Affichage »

—-—:==PM »

Minuterie iﬁ.

Heure »
Heure Début »
Heure Fin  «
N°de prog. »
Activer »
Affichage »

--:==PM *»

Minuterie Lﬁ‘

Heure »
Heure Début »
Heure Fin »
N°de prog. *
Activer »
Affichage »

Minuterie V&5

Heure »
Heure Début »
Heure Fin »
N°de prog. »
Activer
Affichage »

«

Una Vez %

Minuterie 'I;ﬁ‘

Heure
Heure Début ,
Heure Fin
N°de prog. »
Activer »

p Affichage «

»

Si >




COMMENT UTILISER LA COMMANDE AUTOLOCK™

La fonction AutoLock™ (verrouillage
automatique) effectue le traitement des
données envoyées par les diffuseurs ou autres
fournisseurs de programmes contenant des
directives sur le contenu. Une fois
AutoLock™ programmé, un téléviseur doté
d’une telle fonction peut répondre aux direc-
tives de contenu et bloquer les programmes
dont le contenu semble douteux (langage
grossier et injurieux, violence ou scénes sex-
uelles etc.). Cette fonction est trés utile pour
censurer les programmes regardés par des
enfants.

Sous cette rubrique, vous apprendrez com-
ment bloquer des canaux et des programmes
sans classement, non classés ou manquant
d’informations. Vous apprendrez également
comment activer et désactiver ces options de
blocage. Vous trouverez ci-dessous des infor-
mations décrivant en peu de mots certains ter-
mes relatifs a AutoLock™ et aux classements
de programme.

AutoLock™ propose plusieurs options de
blocage :

Blocage : La commande de blocage est en
réalité le « sélecteur maitre » de
AutoLock™., Cette commande modifie les
parametres que vous avez choisis pour le
blocage des programmes selon le classement
des films ou des émissions de télévision ou
pour bloquer les programmes manquant d’in-
formations ou non classifiés. Lorsque la com-
mande Blocage est en ARRET, le blocage ou
la censure des programmes est désactivée.
Lorsque la commande Blocage est en
MARCHE, le blocage s’effectue selon les
parametres que vous avez choisis.

MANQUE D’INFOS : TOUS les pro-
grammes sans données de directives sur le
contenu peuvent étre bloqués si 1’option
MANQUE D’INFOS est réglée 8 MARCHE.

Un programme manquant d’informations
n’est encodé d’aucune information de classe-
ment de la MPAA ou des Directives
parentales. N’importe quel programme peut
entrer dans cette catégorie.

Vous pouvez également bloquer des canaux
ou des programmes particuliers selon les
classements de la MPAA et des télédiffuseurs.
(Voir une description de ces classements sur
cette page.)

Films/class. "5

G bl Arrét §
PG »
PG-13  »
R »
NC-17  »
X »

CLASSEMENT DES FILMS

(SELON L’ ASSOCIATION AMERICAINE DU CINEMA)

G: Général Convient a tous les dges.
Ce type de film convient aux enfants
de tout age. Il ne contient que peu ou
pas de violence, aucun langage
grossier et peu ou pas de situations
d’ordre sexuel.

SP : Surveillance parentale - —Une
surveillance parentale est suggérée, car
ce film contient certaines scénes ne con-
venant pas aux enfants. Ce type de film
contient : un certain niveau de violence,
quelques situations d’ordre sexuel et a
I’occasion un langage grossier et des
dialogues suggestifs.

SP-13: Parents fortement prévenus -
Ce film contient certaines sceénes ne
convenant pas aux enfants de moins de
13 ans. Les programmes portant la clas-
sification SP contiennent 1’'une ou I’autre
des situations suivantes : de la violence,
des situations sexuelles, des mots
grossiers ou des dialogues suggestifs.

R : Réservé -Ce type de film s’adresse
spécifiquement aux adultes. Toute per-
sonne de moins de 17 ans doit étre
accompagnée d’un adulte pour visionner
ce film. Il peut contenir I’une ou I’autre
des situations suivantes : de la violence
explicite, des scénes sexuelles explicites,
un langage grossier et injurieux ou des
dialogues extrémement suggestifs.

NC-17 : Ne convient pas a une person-
ne de moins de 17 ans. - Ce type de
film est réservé aux adultes. Les films
portant la mention NC-17 contiennent
de la violence graphique, des scénes
sexuelles explicites et un langage
grossier et injurieux.

X : Adultes seulement. Ce type de film
contient : de la violence extrémement
graphique, de scénes sexuelles extréme-
ment graphiques ou explicites et indé-
centes ou un langage extrémement
grossier et suggestif.

Tuiclassement &%

TV-Y « Arrét §
TV-Y7
TV-G
TV-PG
TV-14
TV-MA

vVYyvy vy

TV PARENTAL GUIDELINES

(TELEDIFFUSEURS)

TV-Y : (Convient a un public de
tous les ages) — Ce type d’ émission
s’adresse aux enfants de trés bas dge
de 2 ans a 6 ans. Les émissions portant
cette classification ne contiennent rien
pouvant troubler de jeunes enfants.

TV-Y7 : ((Convient aux enfants de
sept ans et plus.) — Cette émission
peut troubler les enfants 4gés de moins
de 7 ans. L’écoute de telles émissions
convient mieux aux enfants capables
de faire la différence entre le réel et
I’imaginaire. Celles-ci sont traitées
quelquefois sur le mode de la fantaisie
réaliste et de comédies de violence
(FV).

TV-G : (Général — Ce type d’ émis-
sions convient aux enfants de tout
dge.) Elles contiennent peu ou pas de
violence, de langage grossier ou de
scene et dialogue sexuels.

TV-PG : (Surveillance parentale sug-
gérée — Ce type d’ émissions peut ne
pas convenir a de jeunes enfants.)
Elles peuvent contenir 1’'une ou 1’autre
des situations suivantes : certaines
scenes de violence (V), certaines
scenes sexuelles (S) et a 1’occasion, un
langage grossier (L) et des dialogues
(D) suggestifs.

TV-14 : ((Surveillance parentale
fortement recommandée — Cette
émission peut ne pas cOnvenir aux
enfants de moins de 14 ans.) Elle peut
contenir : une ou plusieurs scenes de
violence intense (V), de situations sex-
uelles intenses (S), un langage grossier
(L) ou des dialogues extrémement sug-
gestifs (D).

TV-MA (TV-MA (Réservé aux
adultes)—s’adresse spécifiquement
aux adultes et peut ne pas convenir aux
personnes de moins de 17 ans. Ce type
d’émission contient : une violence
graphique soutenue (V), des situations
sexuelles explicites (S), un langage
grossier ou indécent (L).




REGLAGE DU CODE D’ACCES VERROU A

utoLock™ permet aux parents de bloquer ou P
de « censurer » tout programme ne con-
venant pas aux enfants. 1l est impossible de image VY | - Minuterie Caracter. TV
regarder un canal bloqué par la commande son & | - Verouauto
AutoLock™ a moins de saisir le code d’acces cor- caracter. ¥ | - GContraste s Minuterie »
rect pour déverrouiller le canal. 1l faut d’abord netatation. VB . . Verrou auto. »
déterminer votre code d’acces AutoLock. stalation Gy | Reduet bt Contraste + »
Mode @ | - PP Y !
éduct. bruit »
PIP »
Appuyez sur le bouton MENU de la
'{g’:}écommande pour afficher le menu a
écran. /K—\\
(@)
Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS )
our mettre Caractéristiques en surbril- o Caractér. %
ance.
Minuterie » Code d'accés
Appuyez sur le bouton CURSEUR Verrou auto. »
DROITE pour afficher le menu Contraste + » ¢ FRX* ¥
Caractérlsthues. Réduct. bruit » Incorrect
Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS PIP >
pour mettre la commande Verrou auto
en surbrillance.
Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour accéder au mode de ver-
rouillage. « Code d’acces » est affiché. Caractér. Vi
A Paide des touches numérotées de la Minuterie »  Changer Code
télécommande, entrez le code d’acces. Si Verrou auto »
vous n’avez pas de code, 0,7,1,1 est le Contrastes » 8 *rrr 8
code par défaut. Apres avoir entré le code Réduct bruit » Bt
une premiere fois, Inexact est affiché a eP s
I’écran. Entrez le code une deuxieme fois,
Exact est maintenant affiché. Un message est
affiché vous indiquant de changer le code.
Entrez le code d’acces de votre choix a
7 I’aide des touches numérotées de la Caractér. VY
télécommande. Entrez le code une deuxieme
fois pour confirmer votre code d’acces. Une Minuterie » Nouv. Code
fois le nouveau code confirmé, le menu Verrouauto » o A
AutoLock est affiché. Vous pouvez maintenant Contraste + »
accéder aux fonctions disponibles sur le menu. Réduct. bruit »
PIP »
Si vous ne souhaitez pas accéder aux autres
fonctions, appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu a I’écran.
Caractér. {aM,
Minuterie » Conf. code
ASTUCE Verrou enfant S A
Contraste + »
Rappelez-vous que 0711 est le code Verrou Auto™ Réductbrit > Confirmé
par défaut. Si votre code d’acces a ét€ modifié par .
quelqu’un d’autre (un enfant, par exemple) ou si
vous ne vous en souvenez plus, vous pouvez quand
meéme accéder au menu en utilisant ce code par
défaut.
Verr. auto, V8%
REMARQUE AUX PARENTS : Il est impossi— Bloquer prog. Marche  »
ble pour votre enfant de débloquer un canal sans Calage HD ¥
connaitre votre code d’acces ou en modifiant le Changer Code »
code d’acces. Si vous remarquez que votre code Tout effacer »
d’acces a été changé, vous pouvez en conclure Tout bloguer »
que des canaux bloqués ont été visionnés. Films/class. »




COMMENT BLOQUER DES CANAUX AVEC VERROU AUuTO™

pres avoir réglé votre code d’acces person-

nel (voir la page précédente), vous étes prét
a sélectionner les canaux ou les entrées que
vous voulez bloquer ou censurer.

Appuyez sur le bouton MENU de la
télécommande pour afficher le menu a
I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour mettre Caractéristiques en
surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour afficher le menu
Caractéristiques.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour mettre Verrou auto en sur-
brillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE de nouveau pour afficher I’in-
vite de code d’acces.

Entrez votre CODE D’ACCES a qua-
tre chiffres. Exact clignote rapidement

et la commande Verrou enfant est accessi-
ble.

Vous pouvez choisir de bloquer des canaux
individuels ou tous les canaux 2 la fois. Pour
bloquer un seul canal, appuyez sur le bou-
ton CURSEUR DROITE pour accéder
au menu Bloquer programme.

A T’aide des touches numérotées ou des
boutons CH+ ou CH-, entrez le canal
que vous voulez verrouiller.

0O N ONUNMAWN=

Effectuez 1’étape 8 de nouveau pour chaque
canal que vous voulez verrouiller.

Pour bloquer tous les canaux, appuyez
sur le bouton CURSEUR BAS jusqu’a

ce que Tout bloquer soit sélectionné.

DROITE pour sélectionner Marche et
activer le blocage de tous les canaux. Pour
désactiver le blocage de tous les canaux,
sélectionnez Arrét.

Appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu a 1’écran.

1 0 Appuyez sur le bouton CURSEUR

REMARQUE AUX PARENTS : Il est impos-
sible pour votre enfant de débloquer un canal
sans connaitre votre code d’acces ou en modifi-
ant le code d’acces. Si vous remarquez que votre
code d’acces a été changé, vous pouvez en con-
clure que des canaux bloqués ont été visionnés.

Menu TV |3
Image | + Minuterie
Son @ + Verrou auto
Caractér. | + Contraste +
Installation \&& | - Réduct. bruit
Mode () © PIP

ASTUCE

par défaut. Si votre code d’acces a été modifié
par quelqu’un d’autre (un enfant, par exemple)

par défaut.

Rappelez-vous que 0711 est le code Verrou Auto™

ou si vous ne vous en souvenez plus, vous pouvez
quand méme accéder au menu en utilisant ce code

Caractér. Y%

Minuterie
Verrou auto
Contraste +
Réduct. bruit
PIP

yYyYv vy

Caractér. \g%

Minuterie » Code d'accés
Verrou auto »
Contraste + » & -——— y
Réduct. bruit »
>

PIP

Caractér. &%

Minuterie » Code d'accés
Verrou auto »
Contraste + »
Réduct. bruit »

PIP »

| * ok k kP

Exact

Verrou auto hﬁ

Bloquer Prog. “ Marche 4
Calage HD »
Changer Code »
Tout effacer »
Tout bloquer »
Films/class. »

Verrou auto Yg

Bloquer Prog. < Arrét >
Calage HD »
Changer Code »
Tout effacer »
Tout bloquer »
Films/class. »

Prog. 8
Bloglie Par Verr. auto.
Bloc. canaux

Code d' acces

“ —_— >

Yy
Si un canal est bloqué par 1’option
Bloquer programme ou I’option
Tout bloquer, le téléviseur affiche
I’écran ci-dessus. Pour écouter le
programme, entrez votre code
d’acces ou mettez 1’option Bloquer
programme en Arrét.




COMMENT VERROUILLER UN CANAL HD (HAUTE DEFINITION) EN MODE TV

ous pouvez également verrouiller le canal
HD (Haute définition) en mode TV a
l'aide de la fonction de verrouillage
Verrou Auto™.

Appuyez sur le bouton MENUde la
télécommande pour afficher le menu a
I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour mettre Caractéristiques en
surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour afficher le menu
Caractéristiques.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour sélectionner la commande
Verrou. auto.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE de nouveau pour mettre
Code d’acces en surbrillance.

Entrez votre code d’acces a quatre
chiffres et « Exact » est affiché
brievement a 1’écran et le menu
Verrouillage automatique est accessi-
ble.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour sélectionner Calage HD
(Verrouiller HD).

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour sélectionner Marche et
activer le blocage du canal HD.

Appuyez sur le bouton
STATUS pour supprimer le
menu a I’écran.

VOO~ NV AWN=

ASTUCE

Rappelez-vous que 0711 est le code

Verrou. auto.™ par défaut. Si votre code
d’acces a été modifié par quelqu’un d’autre
(un enfant, par exemple) ou si vous ne vous
en souvenez plus, vous pouvez quand méme
accéder au menu en utilisant ce code par
défaut.

Menu TV |§&
Image .. * Minuterie
Son @ « Verrou auto
Caractér. \§% + Contraste +
Installation {8 | + Réduct. bruit
Mode (% | - PIP

Caractér ¥l

Minuterie »
Verrou auto »
Contraste + »
Réduct. bruit »

PIP »

Caractér. \a

Minuterie » Code d'accés
Verrou auto »

Contraste + » —-———
Réduct. bruit »

PIP »

>

Caractér. {a

Minuterie
Verrou auto

> Code d'accés
>
Contraste + »
>
>

¢ * k% %

Réduct. bruit
PIP

Exact

>

Verrou auto {5

Bloquer Prog. »
Calage HD |

Changer Code »
Tout effacer »

Tout bloquer »
Films/class. »

Marche

>

Prog.

8

Bloque Par Verr. auto.

Bloc.

<

canaux

Code d' acces

>

Verrou auto {3

Bloquer Prog. »

Calage HD | Arrét
Changer Code »

Tout effacer »

Tout bloquer »

Films/class. »

>

Si un canal est bloqué par I’option Bloquer programme
ou Tout bloquer, le téléviseur affiche I’écran illustré ci-
dessus. Pour écouter le canal bloqué sélectionné ou tous
les canaux bloqués, entrez votre code d’acces ou mettez
I’option Bloquer programme ou Tout bloquer a Arrét.




COMMENT EFFACER TOUS LES CANAUX BLOQUES A LA FOIS

ivers messages sont affichés a l’écran

lorsque quelqu’un essaie de regarder un
programme bloqué. Le message est déterminé
par la méthode de blocage utilisée. Vous pouvez
regarder le programme bloqué et mettre la fonc-
tion Verrou auto™ en ARRET en utilisant la
commande Tout Effacer ou par la saisie de
votre code d’acces.

Appuyez sur le bouton MENUde la
télécommande pour afficher le menu a
I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR

BAS pour mettre Caractéristiques en
surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour afficher le menu
Caractéristiques.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour sélectionner la commande
Verrou auto.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE de nouveau pour mettre Code
d’acces en surbrillance.

Entrez votre code d’acces a quatre
chiffres, « Exact »est affiché brieve-
ment a I’écran et le menu Verrouillage
automatique est accessible.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS
pour sélectionner Tout effacer. Effacer?
est affiché a I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour activer I’effacement de
tous les canaux.

Appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu a I’écran.

VOO~ NI LAWN =

Menu TV |&
Image | + Minuterie
Son & « Verrou auto
Caractér. \§% « Contraste +
Installation {&¥ | + Réduct. bruit
Mode % | - PIP

Caractér. {i

ASTUCE

Si vous syntonisez un canal spécifique qui a
été bloqué par Bloquer programme ou par
I’une des options Verrou. auto™, vous n’avez
qu’a entrer votre code d’acces a quatre chiffres
pour afficher le canal. REMARQUE : Vous
pouvez ainsi débloquer TOUS les canaux
jusqu’a la mise hors tension du téléviseur.
Lorsque le téléviseur est allumé de nouveau,
tous les canaux bloqués précédemment seront
bloqués de nouveau.

TV DMR STREAM
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Calage HD
Changer Code
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Tout bloquer
Films/class.
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>
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Effacer?

Verrou auto \'@

Bloquer Prog.
Calage HD
Changer Code
Tout effacer
Tout bloquer
Films/class.
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>
>

«

Effacé
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pres avoir réglé votre code d’acces person-
nel, vous pouvez bloquer les films selon des
classements de film spécifiques.

Appuyez sur le bouton MENU de la
télécommande pour afficher le menu a
I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR

BAS pour mettre Caractéristiques en
surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour afficher le menu
Caractéristiques.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour mettre la commande Verrou
auto en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE de nouveau pour mettre Code
d’acces en surbrillance.

Entrez votre code d’acces a quatre
chiffres . Exact clignote brievement a
I’écran et le menu se déplace vers la
gauche avec le menu Verrouillage
automatique maintenant accessible.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS a plusieurs reprises jusqu’a ce que
Films/classement soit affiché en surbril-
lance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROIT et le menu de classement se
déplace vers la gauche avec G mis en
surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
HAUT ou BAS pour mettre chaque
classe de votre choix en surbrillance.

Appuyez ensuite sur le bouton
CURSEUR DROIT pour mettre la classe
en MARCHE ou en ARRET. Pour
empécher I’écoute de ces programmes,
vous n’avez qu’a sélectionner MARCHE a
coté de la classe.

o0 ON OOUVTAWN =

Appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu a I’écran.

mmh
mmh

%] COMMENT BLOQUER DES PROGRAMMES SELON LES CLASSEMENTS DE FILM

Menu TV |5
Caractér. Y%
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Son + Verrou auto. Minuterie »
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COMMENT BLOQUER DES PROGRAMMES SELON LES CLASSEMENTS D’EMISSIONS DE TELEVISION [@5]

Eﬂectuez la procédure suivante pour sélec-
tionner les classes d’émissions de télévision
spécifiques que vous voulez bloquer. Image @ | - Minuterie 4
Son + Verrou auto
Caractér. \i + Contraste +

A/p/puyez sur le bOUtOI:l MENU de 13: Installation & + Réduct. bruit Minuterie »
télécommande pour afficher le menu a Mode ¥ | - PIP Verrou auto »

I’écran. Contraste + »
Réduct. bruit »

AKpuyez sur le bouton CURSEUR PP »
BAS pour mettre Caractéristiques en
surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour afficher le menu
Caractéristiques.

AKpuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour mettre la commande Verrou
auto en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE de nouveau pour mettre Code
d’acces en surbrillance.

TV Menu |38

Caractér. Y%

Caractér. |

Minuterie » Code d'accés
Verrou auto
Contraste + » 4 ——— y
Réduct. bruit
PIP »

v

Entrez votre code d’acces a quatre
chiffres . Exactclignote brievement a
I’écran et le menu se déplace vers la
gauche avec le menu Verrouillage
automatique maintenant accessible.

AKpuyez sur le bouton CURSEUR
BAS a plusieurs reprises jusqu’a ce que
Films/classement soit affiché en surbril-
lance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour accéder au menu [
Films/classement . ¢

Verouauto  |§%
Appuyez sur le bouton CURSEUR Viclassemnt . v e
HAUT ou BAS pour sélectionner la classe Opt, blocage » | - Tv-y7 VG
de votre choix (TV-Y, TV-Y7, TV-G, TV- - TVG V-G
PG, TV-14 ou TV-MA). " TVRG p TVFG

. TV-14 TV-14

Caractér. |

Minuterie » Code d'accés
Verrou auto
« * k Kk ok |
Contraste + »
Réduct. bruit » Exact
PIP »

200M @ TATE
| L& (@

1_" ‘
uf
67 ¢
12

TV/classemnt h,'ﬂ

O OO~ NV AWN =

vyvYyVvyYvyy

TV-MA

Appuyez sur le bouton CURSEUR i
DROITE ou GAUCHE pour mettre la I
classe en marche ou en arrét.

TViclassemnt Yo% v TV-PG EX

REMARQUE : des sous-classes plus spéci- vy
fiques (violence, contenu sexuel, dialogue ou TVoy7
comédie de violence) sont disponibles pour TV- V-G
Y7, TV-PG, TV-14 et TV-MA. (Consultez la o
page 11 pour des définitions.) TV-MA

« Tout bloquer Tout bloquer | Marche *
Y, \

yvyvyy

s s
L > L
D D

yvyvyvyyy

classe principale sélectionnée, appuyez
sur le bouton CURSEUR DROITE.
Effectuez de nouveau les étapes 10-11
pour mettre les sous classes en
MARCHE ou en ARRET.

Appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu a 1’écran.

1 1 Pour accéder a ces sous classes, avec la



AUTRES OPTIONS DE BLOCAGE VERROU AuTO™

a commande Verrou auto™ offre a lutilisateur

d’autres options de blocage / Grdice aux
options de blocage, la fonction de censure peut
étre mise en Marche ou en Arrét.

OO0~y NV AWN=

10
11

Appuyez sur le bouton MENU de la
{élécommande pour afficher le menu a
*écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
HAUT ou CURSEUR BAS pour mettre
Caractéristiques en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour afficher le menu
Caractéristiques.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS
pour mettre la commande Verrou auto™
en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE de nouveau pour mettre Code
d’acces en surbrillance .

Entrez votre code d’acces a quatre
chiffres . Exactclignote brievement a
I’écran et le menu se déplace vers la gauche
avec le menu Verrou auto maintenant
accessible.

Ap]puyez sur le bouton CURSEUR BAS
a plusieurs reprises jusqu’a ce que Options
blocage soit affiché en surbrillance.

Aﬁpuf'ez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour accéder au menu Options
blocage.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
HAUT ou BAS pour sélectionner I’option
de blocage de votre choix.

Blocage :1a commande de blocage est en
réalité le « sélecteur maitre » de
AutoLock™. Lorsque la commande est en
Marche, TOUS les blocages/censures
seront effectués. Lorsque la commande est
en Arret, Tout bloquer est désactivé.

Non classé : TOUS les programmes
non classés selon les classements de
films ou les directives parentales (télévi
sion) peuvent étre bloqués si cette fonc
tion est réglée a Marche et la fonction
de Blocage est réglée a ARRET.

Sans classement : TOUS les programmes
SANS directives sur le contenu peuvent &tre
bloqués si I’option est réglée a Marche et la
fonction de Blocage est réglée a

ARRET.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE ou GAUCHE pour faire bas-
culer Blocage entre Marche et Arrét.

Appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu a I’écran.
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Lorsque la commande Blocage est en ARRET,
le blocage ou la censure des programmes est
désactivé. Lorsque la commande de Blocage
est en MARCHE, le blocage s’effectue selon
les parametres que vous avez choisis.

Verrou auto 135 Opt. blocage 1%
Classem./TV » | - Non classé Nonclassé 4 Arrét >
Opt. blocage » | * Sans classem. Sans classem. »
- Blocage Blocage »
Opt. blocage hﬁ
Non classé »
Sans classem. 4 Arrét >
Blocage »
Opt. blocage hﬁ
Non classé »
Sans classem. »
Blocage « Arrét 4




COMMENT UTILISER L’ECRAN DE REVISION VERROU AUuTO™

Pour vous rappeler des classements que vous
avez bloqués et des options de blocage que
vous avez sélectionnées, un écran de révision
est mis a votre disposition pour vérifier vos
réglages Verrou Auto™. Pour accéder a cet
écran, effectuez la procédure suivante.

STATUS de la télécommande. Vos
parametres Verrou auto™ sont affichés a
I’écran.

1 Appuyez DEUX FOIS sur le bouton

REMARAQUE : Si vous avez bloqué des sous
classes spécifiques, comme V pour Violence
dans la catégorie TV-PG, ces sous classes blo-
quées n’apparaitront pas a 1I’écran de révision.
Les sous classes sont néanmoins bloquées selon
les sélections effectuées.

Apres quelques secondes, les parametres
disparaftront de I’écran automatiquement,
ou vous pouvez appuyer sur le bouton
STATUS une troisieme fois pour

les supprimer de 1’écran.

Films/class. Classem./TV

G Marche TV-7  Marche
PG Arrét TV-Y7  Arrét
PG-13 Arrét TV-G  Arrét
R Arrét TV-PG  Arrét
NC-17 Marche TV-14  Arrét
X Marche MA  Arrét
Non classé  Arrét
Sans classem.  Arrét

ASTUCE

L’écran d’état Verrou auto™ n’est affiché que si
I’option Blocage est réglée a Marche. Pour de
plus amples détails, consultez la page précé-
dente.

La fonction de verrouillage automatique est
réglée a Arrét par défaut.

Cet écran est affiché apres avoir complété
I’étape 1 ci-dessus et si I’option de blocage
d’AutoLock™ est réglée a Marche.

Films/class. Classem./TV

G Marche TV-7  Marche
PG Arrét TV-Y7  Arrét
PG-13 Arrét TV-G  Arrét
R Arrét TV-PG  Arrét
NC-17 Marche TV-14  Arét
X Marche MA  Arrét
Non classé  Arrét
Sans classem.  Arrét

Cet écran est affiché apres avoir complété
I’étape 1 ci-dessus et si I’option de blocage
d’AutoLock™ est réglée a Arrét.

ROGRAM

Verr. auto. Désactivé




COMMENT UTILISER LES COMMANDES DE CONTRASTE +

a fonction Contraste + aide a améliorer la qualité ( )
de I’image. Les zones noires de ’image deviennent ‘ Menu TV 1S ‘
d’un noir plus riche et les blancs sont plus brillants. Image \@ | - Minuterie . A
Son & « Verrou auto Caractér. \-ﬁ
L Caractér. @ | - Contraste + —
Appuyez sur le bouton MENU de la télécom- Installation \§& | - Réduct brut Minuterie »
mande pour afficher le menu a I’écran. Mode @ | - PIP verrouauto >
Contraste + »
Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS pour | e
mettre Caractéristiques en surbrillance.
Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE L J
pour accéder au menu Caractéristiques. - .
Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS Caractér. |
jusqu’a ce que Contraste + soit affiché en sur- Minuterie »
brillance. Verrou auto >
Contraste + | Marche 4
Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE Reduct. bruit >
ou GAUCHE pour basculer entre Marche ou PIP >
Arrét.
Appuyez sur le bouton STATUS pour : :
supprimer le menu a 1’écran. p———
. Minuterie »
Verrou auto »
Contraste + | Arrét >
[eTeRe - Réduct. bruit »
oJoJo! PIP >
®®
g; @
=5 COMMENT UTILISER LES COMMANDES DNR
! a fonction DNR (Réduction dynamique du bruit) (
aide a réduire les « parasites » dans 'image que [ e v |
l'on appelle « speckles ». image \M | - Minuterie - N
Son @ + Verrou auto Caractér. VS
X ractér. \ER
L Caractér. \§ + Contraste +
Appuyez sur le bouton MENU de la télécom- Installation {88 |+ Réduct. bruit Minuterie »
mande pour afficher le menu & ’écran. Mode @ | * PIP Jerouauto >
Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS pour L J ||t
mettre Caractéristiques en surbrillance.
Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE / — \ L J
éder au menu Caractéristiques T - ~
pour accé . 7 o o
Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS ®® Caractér. WY
jusqu’a ce que DNR soit affiché en surbril- o © — Minuterie »
lance‘ . Verrou auto  »
Contraste + »
Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE Réductbruit 4 Amet ¥
ou GAUCHE pour faire basculer entre Marche PIP >
et Arrét.
Appuyez sur le bouton STATUS pour - N
supprimer le menu a I’écran. Caracer, W
L~ Minuterie »
— - Verrou auto »
Contraste + »
o (%) C%) Réduct. bruit b Marche ]
@@ PP >
(©D)
I ; @ L J
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COMMENT UTILISER LA COMMANDE PIP (IMAGE SUR IMAGE)

ous le mode TV, vous pouvez afficher une fenétre

PIP pour votre ordinateur personnel. Pour activer
la fonction PIP, une source d’entrée DVI doit étre
sélectionnée. (Consultez le guide d’utilisation rapide
pour plus de détails sur les connexions.)

= O 0V 0O ON VTAWN=

Appuyez sur le bouton MENU de la télécom-
mande pour afficher le menu a I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS pour
mettre Caractéristiquesen surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE
pour accéder au menu Caractéristiques.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS
jusqu’a ce que PIP soit affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE
pour accéder au menu PIP. PIP Taille est
affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR GAUCHE
ou CURSEUR DROITE pour sélectionner les
options de taille PIP disponibles comme Arrét,
Marche, Petit, Moyen, Grand ou Cote a cote.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS pour
mettre Horizontal en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR GAUCHE
ou CURSEUR DROITE pour déplacer la
fenétre PIP horizontalement a la position de
votre choix.

Si vous voulez déplacer la fenétre PIP verticale-
ment, appuyez sur le bouton CURSEUR BAS
pour mettre Vertical en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR GAUCHE
ou CURSEUR DROITE pour déplacer la
fenétre PIP vers le haut ou vers le bas.

Appuyez sur le bouton STATUS/EXIT pour
supprimer le menu de I’écran.

Menu TV %

Image
Son @
Caractér. T
Installation FFS
Mode | B

* Minuterie

+ Verr. auto

« Contraste +
+ Reéduct. bruit
« PIP

Caractér. |-F|

Minuterie »
Verr. auto »
Contraste + »
Réduct. bruit »
PIP »
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PIP A

PIP-Taille < Arret
Horizontal »
Vertical »

) (@

ONAN

PIP W

PIP-Taille »
Horizontal <@
Vertical »

PIP 1=

PIP-Taille »
Horizontal »
Vertical <@
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[@’6 ] COMMENT UTILISER LA COMMANDE MODE

! a commande Mode vous permet de mettre le

téléviseur en modes TV, Radio MF, PC ou HD. ‘ < ‘
) P ge , MenuTV
Selon la facon dont le téléviseur sera utilisé, ces v e
modes pourront disposer de leur propre commande de Contraste E © Lumigre
menu a l’écran afin d’optimiser les fonctionnalités Carajz: = gz:f:;e
lorsqu’ils sont utilisés avec des ordinateurs, radios ou Installation YS& |+ Definition
récepteurs haute-définition. Mode @ | - Teinte
MenuTV i
1 Appuyez sur le bouton MENU de la télécom- Contraste E - TV
. TS Son + Radio MF »
mande pour afficher le menu a I’écran. Coracér W | - PG >
Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS pour / \ reelton ‘S; THD
. Co) ode
mettre Modeen surbrillance. o o
Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE > @
pour accéder au menu Mode.
Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS MenuTV &
jusqu’a ce que le mode de votre choix (TV,
Radio MF, PC ou HD) soit affiché en surbril- Contrasto W |+ TV
lance Son & + Radio MF »
: Caractér. & | + PC >
Apreés avoir mis le mode de votre choix en '”S‘a"::“"" W -
surbrillance, appuyez sur le bouton I’ ode @
CURSEUR DROITE pour accéder au
Mode sélectionné.
REMARQUE : Vous pouvez également appuyer sur la Menu TV 1
touche spécifique de la télécommande pour changer de
d ¢ 8 Contraste |# < TV
mode. ) Son M | - RadioMF »
\\ / / Caractér. {iN - PC >
Installation {8 | - HD >
Mode (3

V()us pouvez modifier la taille du format d’écran
pour le faire correspondre au type de pro-
gramme que vous écoutez. Sélectionnez entre un [ 43 ) e N
zoom normal 4:3, Zoom 14:9, Zoom 16:9, Zoom

Sous-titres, Zoom Super ou Plein écran.

i

m 14:9

Appuyez sur le bouton FORMAT a ) .
1 plusieurs reprises pour faire défiler les dif-
férents modes de format. Vous pouvez
choisir entre Normal 4:3, Zoom 14:9, Zoom
16:9, Zoom Sous-titres, Zoom Super ou
Plein écran.

ou

m 16:9

ou
Zoom Sous-t.

ou
Zoom Super

ou

|i

iy

ou
Plein

]
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UTILISATION DE LA COMMANDE SOUS-TITRES

La commande de sous-titres vous permet de lire le
contenu vocal des programmes de télévision a
I’écran du téléviseur. Cette fonction, a l'intention des
malentendants, utilise des « boites de texte » a l’écran (STC-Arrét
pour afficher les dialogues et les conversations en

méme temps que le programme de télévision .

Appuyez sur le bouton CC de la télécom-
mande pour sélectionner un mode de sous-titres
: STC Arrét, STC], S"’F(;Z. ou STC/Sourdlqe ' Vs N
lorsque la station de télévision diffusant 1I’émis- P
sion offre elle-méme la fonction de sous-titres. .

Pour désactiver la fonction de sous-titres, sélec-
tionnez STC Arrét.

2 Appuyez sur le bouton STATUS pour

supprimer le menu a 1’écran.

ASTUCE

REMARQUE :Les programmes de télévision et les
pauses publicitaires ne sont pas toujours congus pour la
diffusion avec les informations de sous-titres (C(g). Les
modes de sous-titres ne sont pas nécessairement utilisés
par les stations de diffusion lors de la transmission d’un
programme offrant des sous-titres. Consultez le guide

des programmes de télévision de votre région pour les
chaines de télévisionet les heures des spectacles sous-titrés.

[+ RereAT + |

CAPTION Mode
Example Display

ous arrive-t-il de vous endormir devant votre
téléviseur puis d’étre réveillé en sursaut a deux
heures du matin par une tonalité aigué et percante ?
Enfin, cela est maintenant chose du passé puisque votre
téléviseur vous permet d’éviter cette situation incon-
fortable en s’éteignant de lui-méme. Grace a la fonc-
tion Veille, il est possible de régler une minuterie pour
éteindre votre téléviseur automatiquement suivant la
période de temps de votre choix (en incréments de 15 :
minutes jusqu’a 60 minutes, ensuite en incréments de ~ T
30 minutes jusqu’a 90 minutes puis en incréments de = 2

60 minutes jusqu’a 240 minutes). ou

. ; : a1 ou
mande. La minuterie de veille est affichée dans

la partie inférieure de I’écran.
2 Dans les cinq secondes, appuyez sur le bouton

1 Appuyez sur le bouton SLEEP de la télécom-

ou

SLEEP a plusieurs reprises pour sélectionner la

ériode de temps ((en incréments de 15 minutes
jusqu’a 60 minutes, ensuite en incréments de 30
minutes jusqu’a 90 minutes puis en incréments
de 60 minutes jusqu’a 240 minutes) avant que le
téléviseur ne s’éteigne.

ou

ou

ou

N - PR 2 ou
Un compte a rebours est affiché a 1’écran au cours de la

derniere minute de mise hors tension du téléviseur.

ASTUCE

Pour savoir le nombre de minutes qui restent avant

gue le téléviseur ne s’éteigne, appuyez sur le bouton
TATUS.

Les parametres de veille peuvent étre annulés en

appuyant sur n’importe quel bouton durant la derniere Un compte 2 rebours est affiché 2 I’écran au cours de la dernitre minute
minute de la procedure_ d’un parametre de VEILLE.
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COMMENT UTILISER LA COMMANDE LISTE DE PROGRAMMES

a commande Liste de programmes vous .
Liste progr.

ipermet d’afficher une vue d’ensemble de

tous les canaux programmés et placés dans la
mémoire du téléviseur (voir la rubrique
Programmation automatique du présent
manuel pour de plus amples renseignements).
Grdce a la fonction Liste de programmes,
vous pouvez facilement sélectionner les
canaux de votre choix. Vous pouvez afficher le
numéro du canal, le nom du canal, si vous lui
en avez donné un et si la commande Verrou Auto
est en marche ou en arrét.

Appuyez sur le bouton PROG. LIST
de la télécommande pour afficher la

v

o oA W N

Liste progr.

N o o~

liste des canaux installés (le canal en T

cours est affiché en surbrillance).

Appuyez sur le bouton CURSEUR
HAUT ou BAS pour faire défiler la
liste de canaux et mettre en surbril-
lance le canal que vous désirez activer.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROIT pour activer le canal. Le
téléviseur se syntonisera a ce canal. %
Appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu a I’écran. ®

COMMENT REGLER LA COMMANDE ACTIVE CONTROL

! a commande Active Control (Commande
active) permet d’effectuer la surveillance
et le réglage des signaux vidéo entrants afin

d’obtenir la meilleure qualité d’image possi-
ble.

Lorsque vous choisissez d’activer Active
Control™, le controle de la netteté de 1’im-
age et de la réduction du bruit s’effectuent
automatiquement. La fonction Active Control
permet d’effectuer un réglage continuel et

automatique des parametres de I'image. ’ \

TV DWR STREAM

Ve hoisi tre troi d 000
ous pouvez cnolisir entre trots moaes . L L
pouver ® ®

Comm. active Arret, Comm. active Marche
ou Comm. Active ON with Sensor (Marche aee
avec capteur).

Appuyez sur le bouton Active

1 Control de la télécommande pour
faire défiler les trois options et sélec-
tionnez I’option de votre choix.

Appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu a I’écran.
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COMMENT UTILISER LA COMMANDE SURF

Une liste ou série de canaux précédemment
affichés peut étre sélectionnée a l’aide du
bouton SURF de la télécommande. Grdce a
cette fonction, vous pouvez basculer facilement
entre les différentes chaines/sources de télévision
qui vous intéressent le plus. La commande
SURF vous permet de paramétrer jusqu’a dix
canaux dans sa liste d’affichage rapide.

Appuyez sur les boutons CH (+) ou (-)
(ou les touches numérotées) pour sélec-
tionner un canal et I’ajouter a la liste
SUREF.

commande. L’écran peut afficher «
LISTE VIDE » a I’écran. Le numéro
du canal en cours est affiché avec «
AJOUTER? » a droite.

2 Appuyez sur le bouton SURFde la télé-

des canaux SURF affichée a 1’écran,
appuyez sur le bouton CURSEUR
DROIT pour ajouter le canal en cours a
la liste SURE.

3 Avec le message Liste SURF ou la liste

Si vous voulez supprimer le canal en
cours de la liste SURF, appuyez sur le
bouton CURSEUR DROIT de nou-

veau.

Répétez les étapes 1 a 3 pour ajouter d’autres
canaux (un maximum de 10) a la liste SURF.

Surf List

Ajouter?

Lista vide

Surf List

PHILIPS

ASTUCE

En plus des canaux de programmation
ordinaires, vos connexions de source vidéo
externes peuvent &tre ajoutées a la liste
SURF . En d’autres termes, les prises A/V
externes ainsi que leurs canaux peuvent
étre ajoutés a votre liste SURF . Vous
n’avez qu’a utiliser le bouton Source pour
syntoniser les canaux puis effectuez la
méme procédure décrite sur cette page
pour ajouter ces canaux a la liste Surf.

25
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COMMENT UTILISER LES COMMANDES AUTO PICTURE™

votre téléviseur dispose de parametres vidéo
ntomatiques correspondant a la source ou au

contenu du programme en cours. AutoPicture™
permet de réinitialiser rapidement les commandes
vidéo de votre téléviseur pour un nombre de types
différents de programmes et de conditions de
visionnement présentes dans votre foyer. Les com-
mandes AutoPicture™ Film, Sports, Signal Faible
et Multimédia ont été réglées en usine pour con-
troler automatiquement les niveaux de luminosité,
couleur, image, netteté, teinte et température de
couleur. Les parametres PERSONNEL de ( \ 1
AutoPicture™ sont ceux que vous avez sélection- DL EACS)
nés via les options IMAGE du menu a I’écran.

Que vous regardiez un film ou un jeu vidéo,
a

PHOTO  MUSC  VDED

A{)puyez sur le bouton PICTURE de la ee®
telécommande. Le parametre AutoPicture™
en cours est affiché dans le milieu de “ N

I’écran.

Appuyez sur le bouton PICTURE a
plusieurs reprises pour sélectionner les
réglages d’image Personnel, Films, Sports,
Signal faible ou Multimédia.

REMARQUE : Les parametres Personnel et les
options d’image du menu a I’écran sont les
mémes. Il s’agit de la seule option AutoPicture™
pouvant étre modifiée. Pour etfectuer le réglage de
ces parametres, utilisez les options Image depuis le DO
menu a I’écran. Tous les autres parametres ont été o e ou
réglés en usine au moment de la production et ne
sont pas réglables.

f(
X COMMENT UTILISER LA COMMANDE AUTO SOUND™

utoSound™ vous permet de sélectionner entre

trois commandes réglées en usine et une com-
mande personnelle que vous réglez selon vos
préférences via le menu Son a I’écran. Les trois
commandes réglées en usine —Parole, Musique et
Théatre —vous permettent de personnaliser 1’audio
de votre téléviseur et d’améliorer le programme en
cours de visualisation. Effectuez la procédure
suivante pour sélectionner 1’une ou 1’autre des
options. ~ 7

Appuyez sur le bouton SOUND de la t€lé-
commande. Le parametre AutoSound™
en cours est affiché dans le milieu de
I’écran.

2 Appuyez sur le bouton SOUND plusieurs fois

pour faire défiler les quatre options :
Personnel, Parole, Musique ou Théatre.

N’oubliez pas que seule la commande Personnel
peut etre modifiée par I’utilisateur. Ceci aura pour
effet de modifier les parametres des commandes
SON du menu principal a I’écran.

ASTUCE

AutoSound™ ne fonctionne qu’avec les pro-
grammes en provenance de 1’entrée ANTEN-
NA/CABLE (ANT) a I’arriere du téléviseur (RF
audio). Il ne peut pas contrdler les niveaux de
I’audio des connexions externes.




COMMENT EFFECTUER LE REGLAGE DU MODE FM (Rapio MF) i}

COMMANDES DE SELECTION DE MODE

l es options de mode vous permettent de passer a d’autres
odes d’exploitation du téléviseur. Sous le mode Radio
MEF, choisissez entre les modes TV, PC ou HD.

Sous le mode Radio MF, appuyez sur le bouton
MENU de la télécommande pour afficher le mode
Radio ME.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS jusqu’a ce
que MODE soit affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROITE pour
faire déplacer le menu vers la gauche et accéder aux
options de menu Mode a I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR HAUT ou BAS
pour sélectionner TV, PC ou HD.

TV - Cette option permet de faire passer le téléviseur
au mode TV.

PC - Cette option permet de faire passer le téléviseur
au mode PC POrdinateur). Veuillez noter qu’un signal
en provenance d’un ordinateur doit &tre présent pour
utiliser cette fonction, sinon le t€léviseur se met en
mode d’attente.

HD - Cette option ]lgeljmet de faire passer le tléviseur
au mode Haute Définition.

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROIT pour
activer la commande sélectionnée et passer au mode

= W N) =

Appuyez sur le bouton STATUS pour supprimer
le menu de I’écran du t€léviseur lorsque vous
avez terminé.

Menu Radio |

en surbrillance.
COMMANDES INSTALLATION

Votre téléviseur dispose également d’une radio MF. Un
signal radio MF doit étre raccordé a la prise d’an-
tenne FM 75Q qui se trouve dans la partie inférieure du
téléviseur.

Pour passer au mode FM, apguyez sur le bou-
ton RADIO de la télécommande. Le mode Radio
dispose de ses propres options de menu a I’écran.
Appuyez sur le bouton MENU de la télécom-
mande pour afficher le menu Radio Menu a
I’écran.
A %uyez sur le bouton CURSEUR HAUT ou
BAS pour faire défiler les options de mode Radio
Menu a I’écran. Ces options sont : Langue,
Programmation automatique ou
Programmation manuelle.

LANGUE - Vous pouvez afficher le menu a
I’écran en anglais, en francais ou en espagnol.

PROGR. AUTO - La commande de lE)ro ramma-
tion automatique effectue une recherche du signal
d’antenne MF et enregistre tout canal MF détecté
dans la mémoire du téléviseur.

PROGR. MANUELLE - Cette commande vous
permet d’effectuer un réglage manuel de tout sig-
nal MF disponible.

At]f)puyez sur le bouton CURSEUR DROIT pour
effectuer le réglage ou sélectionner des éléments
du sous-menu de fonction affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton STATUS pour
supprimer le menu de 1’écran du téléviseur
lorsque vous avez terminé. Ou attendez quelques
secondes et laissez 1’écran s’effacer de lui-méme.

g
Image \® | - TV >
Son &
Caractér. i | + PC » Menu Radio 1
Installation & | + HD >
Mode Q\:‘} Image ™M - TV »
Son @
Caractér. g+ PC >
Installation & -+ HD >
Mode (3
. v ow sTRe
Menu Radio |5
Image M - TV >
Son M
Caractér. o PC >
Installation \i& - HD >
Mode (%
Menu Radio  {i
Image \Mg - TV >
Son @
Caractér. g - PC >
Installation \{& -+ HD >
Mode (%
Menu Radio \E \\\
Image M | - Langue
<
Son @ + Mode Synt
Caractér. W%, | + Progr. auto. Installation {R=
Installation T | - Progr. manuel
Mode @:ﬁ Langue < Francais »
Mode Synt.
Progr. auto. »

=1\

TV DMR STREAM

DELETE

((Formar)

INTERNET K

PHILIPS

27

PROGRAM

Progr. manuel »

Installation ‘.@

Langue »
Mode Synt.
Progr. auto.

Progr. manuel »

<« Commencer?

>

Installation

Langue »

Mode Synt.
Progr. auto. »
Progr. manuel »

+ Recherche
« Prog.
« Mémoriser




— ,
EI COMMENT EFFECTUER LE REGLAGE DU MODE MF (RAp1o MF)

‘/otre téléviseur ou Radio MF peut afficher Radio Monu {98
une horloge a l’écran. La radio MF peut
également étre réglée pour s’éteindre et s’al- Image B | - Minuterie
lumer a une heure spécifique ou se syntoniser a Son 48 | - Soreensaver Caractér
un canal spécifique lorsqu’elle est mise sous ten- Caractér V5 Minuter
. inuterie + Heure
sion. Installation & Screensaver » | + Heure Début
212 Mode Q‘-‘) + Heure fin
Appuyez sur le bouton MENU de la télé- . Nde oro
commande pour afficher le menu a I’écran. . Activepr ¢
Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS
{)our mettre Caractéristiques en surbril-
ance. //—\\
Appuyez sur le bouton CURSEUR Im Minuterie Y5
DROITE pour accéder au menu ool
Caractéristiques. Y@ | | e ;:‘;: b PM9
Appuyez sur le bouton CURSEUR ( l ‘ Heure fin »
HAUT ou CURSEUR BAS pour mettre Nede prog. »
I’'une des commandes de minuterie en =\ W Activer »
surbrillance. Ces commandes sont N Affichage »
Heure, Heure début, Heure fin, No. de I N
programme, Activer ou Affichage. ‘
Appuyez sur le bouton CURSEUR e
5 DROITE ou CURSEUR GAUCHE e S vinuer Y
pour faire vos réglages ou pour basculer = Heure »
entre les options de marche ou d’arrét. HeureDébut &  --:--PM »
Heure : Entrez I’heure en cours a I’aide Heure fin »
des g){JI%hSeE [l}lflzm[é;ﬁ)gﬁs“ﬁmﬂiseg lelbou— N°"i§r§g g
ton our déplacer ,
le curseur dans la zone AI\I/)[/PM e%) les N—— Affichage >
boutons curseur gauche et droit pour faire
basculer entre AM et PM.
Heure Début :Utilisez les touches
numérotées pour entrer 1’heure ou le Minuterie Y%
téléviseur s’allumera automatiquement.
Utilisez les boutons CURSEUR DROITE Heure »
et CURSEUR GAUCHE pour basculer ree Doty ~ o 8
entre AM et PM. Ndooon » =
Heure Fin : Utilisez les touches R
numérotées pour entrer I’heure ou le Affichage »
téléviseur s’éteindra automatiquement.
Utilisez les boutons CURSEUR DROITE
et CURSEUR GAUCHE pour basculer
entre les réglages AM et PM. —
No. de programme : Utilisez les touches Minuterie YPY
NUMEROTEES ou les boutons CH + ou Heure »
CH- pour accéder au canal de démarrage Heure Début »
de votre choix. Vous pouvez également Heure fin »
appuyer sur les boutons CURSEUR Nedeprog. 4 8 ¥
DROITE ou CURSEUR GAUCHE pour Activer »
accéder au menu de démarrage. Affichage »
Activer : Réglez la minuterie pour
qu’elle se mette en Marche (Une fois ou |
Journalier) ou en Arrét. Appuyez sur les
boutons CURSEUR DROITE et ;
CURSEUR GAUCHE pour sélectionner Minuterie Y& Minuterie 153
Une fois, Journalier ou Arrét.
Affichage : Appuyez sur les boutons coure e > roure >
CURSEUR DROITE ou CURSEUR g reus Dot >
GAUCHE pour faire basculer entre Nede prog. » Nede prog. »
Marche et Arrét. Si Marche est sélection- Activer 4  Unefois  * Activer »
Ilé, I’heure est affichée constamment Affichage » P Affichage 4  Marche >
lorsque le téléviseur est allumé. Si Arrét

est sélectionné, I’heure n’eépparaft que
lorsque le bouton STATUS/EXIT est
enfoncé.

6 Appuyez sur le bouton STATUS

pour supprimer le menu a I’écran.
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COMMENT EFFECTUER LE REGLAGE DU MODE MF (RADI1IO MF) ﬁ

~

COMMANDES DE SON DE RADIO MF
Radio Menu 24
fin d’assurer la meilleure qualité sonore Image | | - Egalisation
possible de la fonction Radio MF de ce son @& | - Equilbre son &
téléviseur, plusieurs commandes audio sont Caractér. B | - AVL
disponibles. Installation W% | + Dolby Virtual Egarlisation 120 Hz
Pour passer au mode MF, appuyez sur Mode i | - SAP Equilibre » 500 Hz
le bouton RADIO de la télécommande. Doy Vi:L\J/:I g ;ﬁgﬁ;"z
Le mode MF d1$1305£ de ses propres L oap 10Kz
options de menu a I’écran. Son »
Appuyez sur le bouton MENU de la
télécommande pour afficher le menu
Radio Menu a I’écran. 3T @
Appuyez sur le bouton CURSEUR @ son &
BAS jusqu’a ce que SON soit affiché @ @ -
en surbrillance. ® Egalisation »
F: e r Equilibre 4 0s
Appuyez sur le bouton CURSEUR N o L\;f >
DROIT pour faire déplacer le menu - Dolby Virtual »
vers la gauche et accéder aux options de SAP
menu SON a I’écran. Ces options sont : m Son »
EGALISATION, EQUILIBRE, AVL, 6o 00T
DOLBY VIRTUAL et SON. " a
p
Appuyez sur le bouton CURSEUR HAUT ‘ ‘ son &
ou CURSEUR BAS pour sélectionner le réglage
réglages onore que vous voulez effectuer. Egalisation »
Equilibre »
Appuyez sur le bouton CURSEUR GAUCHE AVL % Arrét ¥
ou CURSEUR DROITE pour faire le réglage g Py ¥
réglage la commande sélectionnée. Son »
Appuyez sur le bouton STATUS - ! /
pour supprimer le menu de I’écran du
teléviseur lorsque vous avez terminé. Ou N
a’t}endez ,quelques seC(_)ndgs et laissez son A v son &
I’écran s’effacer de lui-méme.
Egalisation » EQ?”SQ“O” >
Equilibre » Equilibre »
AVL » AVL »
ASTUCE Dolby Virtual « Stéréo » Dolby Virtual < Dolby Virtual »
4 e . . . SAP SAP
Egalisation — permet d’ajuster les tonalités du Son » > Son »
son. Sélectionnez des valeurs entre 120Hz et
10KHz. ) %
Equilibl"e — vous permet de régler les niveaux | i o
de I’audio en provenance des haut-parleurs o &
droite et gauche. son & on
AVL (Limiteur de niveau audio) - I’option Egalisation > EQEa"SjFLOH :
AVL, lorsqu’elle est activée, permet de garder Faube > A
le volume a un niveau régulier en cas de varia- Dolby Virtual & Spatial Y Dolby Virtual ~ & Mono >
tions soudaines dans le niveau du son durant SAP ou SAP
les pauses commerciales ou les changements Son > son >
de canal.
N AN |
Dolby Virtual - ajoute de la profondeur et de _ S ]
I’ampleur au son du téléviseur. Sélectionnez v 1 )
entre Dolby Virtual ou Stéréo (si stéréo) ou Son & son £y
Spatial ou Mono (si mono). Eqalisation > Eqalisation »
Son — choisissez entre Stéréo ou Mono. Equilibre > Equilbre »
AVL » AVL »
Dolby Virtual » Dolby Virtual »
SAP ou SAP
Son & Stéréo v > Son & Mono »
. AN J
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m COMMENT EFFECTUER LE REGLAGE DU MODE MF (RADIO MF)

COMMANDE SCREENSAVER

Une option d’économiseur d’écran est disponible
en Mode MF. La commande Screensaver,
lorsqu’elle est activée, fait circuler I'indicatif de la
station dans ’affichage.

En Mode MF, appuyez sur le bouton
MENU de la télécommande pour afficher le
menu Radio Menu a I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS
jusqu’a ce que Caractéristiques soit affiché en
surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR DROIT
pour faire déplacer le menu vers la gauche.
MINUTERIE est affiché en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS
jusqu’a ce que SCREENSAVER soit affiché
en surbrillance.

Appuyez sur les boutons CURSEUR
DROIT ou GAUCHE pour faire basculer la
commande d’économiseur d’écran a
MARCHE ou a ARRET.

VLA WN=

Avec la commande d’économiseur d’écran en
MARCHE, I’affichage se déplace a 1’écran
apres une courte pause.

Appuyez sur le bouton STATUS pour
supprimer le menu de 1’écran du téléviseur
lorsque vous avez terminé. Ou attendez
quelques secondes et laissez 1’écran s’effacer
de Iui-méme.

6

COMMANDE AUTOSOUND™

A utoSound™ vous permet de sélectionner
entre quatre commandes réglées en usine
et une commande personnelle que vous pou-
vez régler selon vos préférences via le menu
SON a l’écran a partir de Mode MF. Les qua-
tre commandes réglées en usine (Classique,
Jazz, Pop ou Rock) vous permettent de per-
sonnaliser I’audio de facon a améliorer le
programme que vous écoutez.

A partir de Radio menu, appuyez sur

1 le bouton AUTO SOUND de la télé-
commande pour afficher a I’écran la pre-
miere option AutoSound™.

Appuyez sur le bouton AUTO
SOUND a plusieurs reprises pour faire
basculer entre les parametre définis en
usine pour les styles de musique suiv-
ants : Classique, Jazz, Pop, Rockou
Personnel (réglage de 1’égalisateur).

~

Caractér Y%

Menu Radio |54
Image \# - Minuterie
Son + Screensaver
Caractér {§%
Installation |5
Mode tg}

Sl

TV DMR STREAM
© © © (s
R [

Minuterie »
Screensaver 4 Arrét

| 4

Caractér 1%

Minuterie »

Screensaver 4 Marche

>




COMMENT EFFECTUER LE REGLAGE DU MODE PC

COMMANDE D'IMAGE PC

Aﬁn d’obtenir la meilleure qualité sonore possi-
ble de la fonction PC de ce téléviseur , plusieurs
commandes d’image sont disponibles.

Remarque :

Lors de I'utilisation du téléviseur ACL comme moniteur d’ordinateur personnel,
des lignes d’interférence diagonales peuvent étre observées lors d’une opération
dans un environnement sous interférences électromagnétiques mais sans nuire a
la performance du produit. Afin d’obtenir une meilleure performance, un cable
VGA ou DVI-D de bonne qualité doté d’un filtre d’isolation acoustique est

Pour passer au mode PC, appuyez recommandé.
sur le bouton PC de la télécommande.
Appuyez sur le bouton MENU de Ia télé- -
commande pour afficher le menu Image. Menu PC §B
3 Appuyez sur le bouton CURSEUR s g ILm“;”g'Zre Image ¥
DROITE pour accéder au menu Image caracter. ¥ | - Horaontal Lunll::; ' 485
Appuyez sur les boutons CURSEUR prem. bare ':‘;: ::;’]':"muleur Horizontal »
4 HAUT ou CURSEUR BAS a plusieurs ) P
reprises pour sélectionner I’'un des éléments ¢
d’image: Lumiere »
Image « 38»

Lumiere - permet d’augmenter ou de dimin-
uer la quantité de lumiere dans les zones

Horizontal »

sombres de I’image. 38T @ image !
Image - permet d’améliorer la définition des Lumiere »
parties claires de I'image. Image  »

. , . Horizontal 393
Horizontal - permet de régler la position hor- ot
izontale de I'image. n

. . .. . Image
Vertical- permet de régler la position verti- :
cale de I’image. L”I”“ere >

mage »

Temp. couleur — permet de régler la tem- Horizontal »
pérature des couleurs de I’'image. Choisissez Vertical »
entre Normal, Froid ou Chaud. Temp. couleur < Normale &
Une fois votre sélection en surbrillance, S —
appuyez sur le bouton CURSEUR
GAUCHE ou CURSEUR DROITE pour L“l""ere >
naviguer, faire des réglages ou activer les Hore :
commandes spécifiques. Vertical 8 329

Appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu de I’écran du
téléviseur lorsque vous avez terminé.

Temp. couleur »

SELECTION AUDIO PC

. . . Menu PC 3
‘ Jotre téléviseur vous laisse choisir le son que
vous entendez sous le mode PC. Vous pouvez Image 9 - Lumiere
sélectionner TV, PC ou Radio MF. Vous pouvez Selaudo fy - Image MenuPC
) . Caractér. 1% + Horizontal
par exemple écouter la radio pendant que vous o e Verton
. l"d ‘ aram. usine y%  + Vertica
utilisez votre ordinateur. . Mode g - Temp.couleur Sélaudio 4 RadioMF
REMARQUE : Vous devez sélectionner la source ’ Caracter.
avant de pouvoir sélectionner PC. Param. usine
Mode
Appuyez sur le bouton MENU de la télé- =
commande pour afficher le menu a 1’écran. Menu PC

Appuyez sur le bouton CURSEUR BAS
a plusieurs reprises pour mettre Audio
Selection en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR

3 GAUCHE ou CURSEUR DROITE a
plusieurs reprises pour sélectionner Radio
MF,PCouTV.

Appuyez sur le bouton STATUS/EXIT
pour supprimer le menu de 1’écran du
téléviseur lorsque vous avez terminé.

Foruar

W HOVEL

PHILIPS

Sél audio < v
Caracter.
Param. usine
Mode

MenuPC

Sélaudio « PCHD
Caractér.
Param. usine
Mode




COMMENT EFFECTUER LE REGLAGE DU MODE PC

CARACTERISTIQUES PC

Appuyez sur le bouton MENU de la
1 télécommande pour afficher le menu a
I’écran.
Appuyez sur le bouton CURSEUR
2 BAS a plusieurs reprises pour affich-
er les caractéristiques .

Appuyez sur le bouton CURSEUR
3 DROITE pour accéder au menu

Caractéristiques.

Appuyez sur les boutons CURSEUR
4 HAUT ou CURSEUR BAS pour
accéder aux éléments de menu
Caractéristiques :
Phase - élimine les lignes d’inter-
férence horizontales
Horlogo - élimine les lignes d’inter-
férence verticales
Format - choix entre Plein écran et le
format original (natif) de I’écran du
PC.

Ajustem auto. - regle automatiquement

la commande selon le signal recu afin
de fournir la meilleure image possible.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
GAUCHE ou CURSEUR DROITE
pour faire les réglages nécessaires.
Remarque : Pour la fonctionnalité Auto
Adjust, appuyez sur CURSEUR
GAUCHE pour faire vos réglages.
Lorsque vos réglages sont terminés,
appuyez sur CURSEUR HAUT ou
BAS pour sélectionner OUI si vous
souhaitez enregistrer vos réglages

ou sélectionnez NON si vous ne
souhaitez pas enregistrer vos réglages.

Appuyez sur le bouton STATUS
pour supprimer le menu a I’écran.

MenuPC

Image " | . Phase
Selaudio & |- Horlogo
Caractéer. 1% | - Format

Param. usine 155 | « Ajustem. auto.

Mode s

Caractér. '#4

Phase « 39>
Horlogo »
Format »

Ajustem. auto. »

[F/ ‘

(;\;

Caracter. %

Phase »
Horlogo « 36 »

Format »

Ajustem. auto »

Caracter. 1

Phase »
Horlogo »
Format <« T.initiale »

Ajustem. auto >

Caractér. 1 v Caractér. 14
Phase » Phase »
Horlogo » Horlogo »
Format » Format »
Ajustem. auto. Commencer? Ajustem. auto.  Mémor.? < Non »
> Oui

J

Voici la liste des différentes résolutions d’affichage disponibles

sur votre téléviseur.
640 x 350, 70 Hz
640 x 350, 85 Hz
640 x 480, 60 Hz
640 x 480, 67 Hz
640 x 480, 72 Hz
640 x 480, 75 Hz
640 x 480, 85 Hz
720 x 400, 70 Hz
720 x 400, 85 Hz

32

800 x 600, 56 Hz
800 x 600, 60 Hz
800 x 600, 72 Hz
800 x 600, 75 Hz
800 x 600, 85 Hz
800 x 624, 75 Hz
1024 x 768, 60 Hz
1024 x 768, 70 Hz
1024 x 768, 75 Hz

1024 x 768, 85 Hz
1152 x 864, 75 Hz
1280 x 768, 75 Hz




\V4 REGLAGE DU MODE HD (HAUTE DEFINITION)

COMMANDE DE SELECTION DE MODE HD Mena HD 1S, //\
La commande de sélection de mode HD vous image B - Lumiere Menu HD TS
ipermet de passer rapidement du mode d’ex- son A * Couleur \
ploitation HD aux modes TV, Radio MF ou PC. Caracter. | - Gontraste image \# . 1v
= * Définition son & . RadioMF

En mode HD, appuyez sur le bouton Mode @ - Teinte Caracter. Y%+ PC
MENU de la télécommande pour affich- =
Mode ()

er le menu HD a I’écran. L’option
IMAGE est affichée en surbrillance.

/ N\ Menu HD 1
Appuyez sur le bouton CURSEUR ( \

HAUT ou BAS jusqu’a ce que MODE = e BTV
soit affiché en surbrillance.

son M - Radio MF
Caracter. Y -« PC

Appuyez sur le bouton CURSEUR Hode ‘g
DROIT pour faire déplacer le menu
vers la gauche et afficher les options de Menu HD {8
MODE. .

Image @& - TV

Appuyez sur le bouton CURSEUR

Son & - RadioMF »

= W N

HAUT ou BAS pour sélectionner TV, Garacter. J¥1 - PC
Radio MF ou PC. =

Mode @
Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour activer la commande sélec- MenuHD TS
tionnée et passer au mode en surbrillance.

Image (@ - TV

REMARQUE : Vous pouvez également appuyer
sur la touche spécifique de la télécommande pour
changer de mode.

Son + Radio MF

H
Caracter. {# - PC >
=

Mode @

\VA REGLAGE DU LA MINUTERIE DE MODE HD

La minuterie de mode HD vous permet également
de mettre le canal HD en Marche ou en Arret Menu HD S
a une heure spécifique et de sytoniser un canal

Image Y - Minuterie

spécifique a la mise sous tension automatique du o B - v t Caractbr.
téléviseur. La minuterie de mode HD fonctionne . on s Ce””” auto
~ . . aracter. ¥ - Confraste + " . .
exactement de la méme facon que la minuterie du Minuterie » | - Heure
27 2. ‘errou auto + Heure Debut
téléviseur. = v 7| v HoweDeb
. Mode (:G) Contraste + + Heure fin
En mode HD, appuyez sur le bouton * N°de prog.
212 . + Activer
MENU de la télécommande pour afficher
s 104
le menu HD a I’écran. / \ L )
Appuyez sur le bouton CURSEUR é@i
() () Minut \
HAUT ou BAS pour mettre e uteie %
Caractéristiques en surbrillance. i Heure  « ——:-—PM»~
S ‘g‘ Heure Début »
Appuyez sur le bouton CURSEUR ‘ Heure fin »
£ N°de prog. »
DROITE pour accéder au menu A:nv:r .
Caractéristiques et appuyez sur le bouton Affichage »

CURSEUR DROITE de nouveau pour
accéder au menu Minuterie de mode HD.

Commencez a régler la minuterie. Consultez

4 la page 10 et effectuez la procédure sons la
rubrique << Comment utiliser les commandes
de minuterie >>sous le mode TV.




COMMENT EFFECTUER LE REGLAGE DU MODE HD (HAUTE DEFINITION) @

' N

> )

COMMANDES D’IMAGE

e Mode HD offre certaines options d’image,

de son et de blocage a partir de son menu a
I’écran. Vous trouverez ci-dessous une liste des
options de menu Image.

Appuyez sur le bouton HD de la télé-
commande pour mettre le téléviseur en
Mode HD (HD1).

Appuyez sur le bouton MENU de la
télécommande pour afficher le menu
Mode HD a I’écran. L’option IMAGE
est affichée en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS jusqu’a ce que Image soit affiché
en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROIT pour faire déplacer le menu
vers la gauche et accéder aux options de
menu d’image a I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
HAUT ou BAS pour mettre 1'un des
modes HD de la commande IMAGE en
surbrillance. Choisissez entre :
LUMIERE, COULEUR, IMAGE,
DEFINITION, TEINTE, OU TEMP.
COULEUR .

LUMIERE - Cette commande permet
d’augmenter ou de diminuer la quantité
de lumiere dans les zones sombres de
I’'image.

COULEUR - Cette commande a permet
d’ajouter ou de supprimer des couleurs
de I’image.

Vi L W N=

IMAGE - Cette commande i permet
d’améliorer la définition des parties
claires de I’'image.

DEFINITION - Cette commande i per-
met d’améliorer la définition des images.

TEINTE - Cette commande permet de
régler I’image afin d’obtenir une col-
oration naturelle de peau..

TEMP. COULEUR - Choisissez entre
des préférences d’image NORMAL
(rend les blancs plus blanc), FROID
(rend les blancs plus bleu) ou CHAUD
(rend les blancs plus rouge).

Appuyez sur les boutons CURSEUR
DROIT ou GAUCHE pour effectuer le
réglage de la commande sélectionnée.

Appuyez sur le bouton STATUS

pour supprimer le menu de 1’écran du
téléviseur lorsque vous avez terminé. Ou
attendez quelques secondes et laissez
I’écran s’effacer de lui-méme.

~ O

TV Menu (22

Image 1
Son @
Caractér. FEs.
Installation 155

Mode £

+ Image
+  Définition
+ Teinte

+ Lumiére
+ Couleur

1/

5 b [el)m

TV DMR STREA!

M
© @ © (s
-

N\

\\

]
4
s

/[

Image

Lumiére
Couleur
Image
Définition
Teinte

Temp. couleur

«

>
>
>
>
>

48>

Image

Lumiére
Couleur
Image
Définition
Teinte

Temp. couleur

38>

Image

Lumiére
Couleur
Image
Définition
Teinte

Temp. couleur

YVYyVYyYavy

425

Image

Lumiére
Couleur
Image
Définition
Teinte

Temp. couleur

vVVYyavyvyy

Image [E.1

Lumiére
Couleur
Image
Définition
Teinte

Temp. couleur

VavYyvYyvyy

30>

Image

Lumiére

,.  Couleur

v Image
Définition
Teinte

Temp. couleur

vyYyYVYVvyy
a

Normale
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CoMMANDES SON

Le Mode HD propose également certains
réglages audio pour faire la mise au point
de I’audio entendue en mode HD.

Appuyez sur le bouton HD de la télé-
commande pour mettre le téléviseur en
Mode HD (HD1).

Appuyez sur le bouton MENU de la
télécommande pour afficher le menu
Mode HD a I’écran. L’option IMAGE
est affichée en surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS jusqu’a ce que Son soit affiché en
surbrillance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROITE pour déplacer le menu vers la
gauche et accéder aux options de menu
Son.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
HAUT ou BAS pour mettre en surbril-
lance 1’une ou I’autre des options de
commande audio HD . Choisissez entre :
Egalisation, Equilibre, AVL ou

Dolby Virtual.

Vi AW NN =

Appuyez sur les boutons CURSEUR
DROIT ou GAUCHE pour effectuer le
réglage de la commande sélectionnée.

Appuyez sur le bouton STATUS

pour supprimer le menu de I’écran du
téléviseur lorsque vous avez terminé. Ou
attendez quelques secondes et laissez
I’écran s’effacer de lui-méme.

~ O

@ COMMENT EFFECTUER LE REGLAGE DU MODE HD (HAUTE DEFINIXION

ASTUCE

Egalisation — permet d’ajuster les tonalités du
son. Sélectionnez des valeurs entre 120Hz et
10KHz.

Equilibre — vous permet de régler les niveaux
de I’audio en provenance des haut-parleurs
droite et gauche.

AVL (Limiteur de niveau audio) - I’option
AVL, lorsqu’elle est activée, permet de garder
le volume a un niveau régulier en cas de varia-
tions soudaines dans le niveau du son durant
les pauses commerciales ou les changements
de canal.

Dolby Virtual - ajoute de la profondeur et de
I’ampleur au son du téléviseur. Sélectionnez
entre Dolby Virtual ou Stéréo (si stéréo) ou
Spatial ou Mono (si mono).

HD Menu 152
Image 198, « Egalisation
son & « Equilibre
Caractér. 1% - AVL
Installation 155 + Dolby Virtual
Mode &% SAP
N Son .@
Egal 120 Hz
Equilibre » 500 Hz
AVL » 1500 Hz
Dolby Virtual » 5 KHz
SAP 10 KHz
; TV DM STREAM Son
) ©0 0
o m e
o |
5| @1
oeteTe
T~ son &
N\ ~ L L
Egalisation »
) Equilibre & ° 0s
AVL »
Dolby Virtual »
SAP
2 ~ Son
& 3
Son @
Egalisation »
Equilibre »
AVL & Arrét Y
Dolby Virtual »
SAP
Son
|
|
7
Son & Son &
Egalisation » Eg:alisation >
Equilibre  » Equilibre  »
AVL » AVL »
Dolby Virtual < Stéréo - Dolby Virtual Dolby Virtual »
SAP SAP
Son > Son
|
|
7
Son & Son &
Egalisation » Egglisation >
Equilibre » Equilibre  »
AVL » AVL »
Dolby Virtual “ Spatial v Dolby Virtual “ Mono )
SAP ou SAP
»
Son » Son

36




COMMENT EFFECTUER LE REGLAGE DU MODE HD (HAUTE DEFINITION) @

CANAL Lock HD/CHANGER CODE

Le canal Lock HD peut étre bloqué pour
empécher que vos enfants ne regardent des
émissions qui ne leur conviennent pas. Le menu
AtoLock Mode HD vous permet également de
changer votre code d'acces AutoLock. Pour
bloquer le canal Mode HD et chanez le code,
effectuez la procédure suivante :

Appuyez sur le bouton MENU de la
télécommande pour mettre le téléviseur
en pour afficher le menu a I’écran.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour mettre Caractéristiques en
surbrilliance.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROIT pour afficher le menu
Caractéristiques.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour sélectionner la commande
AutoLock™.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROIT de nouveau pour mettre
Code d'acces en surbrilliance.

Entrez votre code d’acces a quatre chiffres,
<< Exact >> est affiché brievement a
I’écran et le menu AutoLock est accessible.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
BAS pour sélectionner Calage HD.

Appuyez sur le bouton CURSEUR
DROIT pour sélectionner Marche et
activer le blocage du canal HD. Si l'option
Marche est sélectionnée, le canal HD ne
permetrra pas d'afficher des programmes.
Cette commande doit étre réglée a Arrét
afin de permettre I' affichage des
programmes.

O~JONUNTAHA WN =

appuyez sur le bouton CURSEUR BAS
puis sélectionnez Changer Code.

I 0 Appuyez sur le bouton CURSEUR

9 Si vous voulez changer votre code d'acces,

DROIT pour accéder au mode Changer
Code. << Nouveau Code >> est affiché.

Entrez un nouveau code a 1'aide des touches
numérotées. << Confrmer Code >> est
affiché.

Entrez un nouveau votre nouveau code
d’acces a quatre chiffres, a I'aide des touches
numérotées pour confirmer. Une fois que le

message de confirmation est maintenant utilisé.

pour supprimer le menu de 1’écran du

I 3 Appuyez sur le bouton STATUS
téléviseur lorsque vous avez terminé.
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ASTUCES DE DEPANNAGE

Pas d’alimentation

e Vérifiez le cordon d’alimentation du téléviseur. Débranchez le téléviseur,
attendez 10 secondes puis rebranchez la fiche dans la prise murale et
appuyez de nouveau sur le bouton d’alimentation.

* Vérifiez que la prise murale n’est pas sur un interrupteur mural.

* Assurez-vous que le fusible de la prise multiple CA n’a pas sauté, si ce
type de prise est utilisé.

Pas d’image

e Vérifiez les connexions de I’antenne/du cable. Les fils de
I’antenne sont-ils bien raccordés a la prise ANT 75 Q du téléviseur ?

e Vérifiez le réglage du syntoniseur depuis la commande TUNER MODE
(Mode Syntoniseur).

* Essayez d’exécuter la fonction Programmation Automatique pour trouver
tous les canaux disponibles.

 Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande afin de vous assurer
que la source de signal appropriée est sélectionnée.

* Si un dispositif externe est utilisé, assurez-vous qu’il fonctionne correctement.

* En mode PC, un signal vidéo DOITETRE disponible sinon le téléviseur se
met en attente.

Pas d’audio

e Vérifiez les boutons de VOLUME.

e Vérifiez le bouton MUTE de la télécommande.

* Si vous essayez de connecter un dispositif externe, vérifiez les
connexions de prise audio.

Pas de signal AV

e Vérifiez si vos AV et S-Vidéo sont connectées simultanément. Si
elles le sont, déconnectez la prise S-Video. Signal AV
automatiquement priorité sur signal S-Video si les deux prises
sont connectées simultanément.

Coleur S-VHS perd son éclat

e Si S-VHS est déconnecté, la couleur de I’image s’affaiblit. Pour

restaurer la couleur de 1’image, appuyez sur le bouton CH +/— de
la télécommande puis faites un canal haut suivi d’un canal bas.

L’audio du Téléviseur est MONO Seulement

o Si vous utilisez un boitier du service du cable doté de connexions de type
RF seulement, le signal en provenance du boitier ne vous parvient qu’en
MONO.

o Vérifiez les parametres de commande de Son. Changez leréglage a Stéréo.

La télécommande ne fonctionne pas

e Vérifiez les piles. Remplacez-les au besoin avec des piles grande capacité
AA (chlorure de zinc) ou alcalines.

* Nettoyez la télécommande ainsi que la fenétre du capteur sur le téléviseur.

e Vérifiez le cordon d’alimentation du téléviseur. Débranchez le téléviseur,
attendez 10 secondes puis rebranchez la fiche dans la prise murale et
appuyez de nouveau sur le bouton d’alimentation.

* Assurez-vous que le fusible de la prise multiple CA n’a pas sauté, si ce
type de prise est utilisé.

e Assurez-vous que la prise de courant du téléviseur n’est pas sur une prise
murale.

e Assurez-vous que la télécommande est dans le mode de fonctionnement
approprié.

e Assurez-vous que la télécommande est pointée en direction de la fenétre
de télécapteur du téléviseur. Consultez la page 1 du Quick d utilisation
rapide pour de plus amples détails.

Le téléviseur affiche les mauvais canaux ou aucun canal

au-dessus de 13

«» Effectuez la sélection de canal de nouveau.

e Ajoutez les numéros de canaux désirés (a I’aide de la commande
CHANGER PROGRAMME) dans la mémoire du téléviseur.

 Assurez-vous que les options MODE DE SYNTONISATION sont réglées

a I’option CABLE et exécutez la fonction de Programmation automatique
pour trouver tous les canaux disponibles.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN M

AVERTISSEMENT concernant les images stationnaires sur
votre écran de télévision :

Evitez de laisser des images stationnaires ou de format extra
large “letterbox” sur I’écran pour des périodes de temps

prolongées. Vous évitez ainsi de faire vieillir le tube de maniére

inégale.

Une utilisation normale du téléviseur implique I’affichage d’images dont
le contenu se déplace et change constamment en remplissant 1’écran.
Assurez-vous de ne pas laisser d’images immobiles a 1’écran pour des
périodes de temps prolongées, ou d’afficher les mémes images a 1’écran
trop souvent, parce que des images fantomes peuvent apparaitre en

permanence sur le tube image. Les sources d’images stationnaires peuvent

provenir de disques DVD, disques laser, jeux vidéo, disques CD-i,
vidéocassettes, boitiers de télévision numérique, canaux de diffusion,
canaux du service de cable, canaux de transmission par satellite et autres.

Voici quelques exemples d’images stationnair es (il ne s’agit pas d’une
liste complete ; vous pourrez en trouver d’autres durant votre écoute) :

¢ Menus DVD —listes du contenu du disque DVD

* Barres noires du format letterbox — apparaissant dans le haut et
le bas de I’écran de télévision lorsqu’un film grand écran (16:9) est
visionné sur un téléviseur utilisant un rapport d’aspect standard (4:3).

* Images et tableaux d’affichage des résultats de jeux vidéo

¢ Les logos des stations de télévision — peuvent présenter un
probleme s’ils sont tres brillants et stationnaires ; des graphiques de
faible contraste ou qui se déplacent sont moins susceptibles de faire
vieillir le tube & image de maniere irréguliere.

e Téléscripts du marché boursier — qui apparaissent dans le bas de
I’écran de télévision.

* Logos des canaux commerciaux et écrans d’affichage des
prix — tres brillants et affichés constamment au méme endroit de
Iécran de télévision.@: POSITIONNEMENT DU TELEVISEUR

38

e POUR EVITER QUE LE COFFRET DU TELEVISEUR NE SE
DEFORME OU QUE SES COULEURS SOIENT AL TEREES
ET POUR DIMINUER LES POSSIBILITES DE PANNE, NE PAS
PLACER LE TELEVISEUR OU LA TEMPERATURE PEUT
DEVENIR EXCESSIVEMENT ELEVEE; PAREXEMPLE, DANS
LES RAYONS DIRECTS DU SOLEIL OU PRES D’UN
APPAREIL DE CHAUFFAGE.

ASSUREZ-VOUS QUE L’AIR CIRCULE LIBREMENT A
TRAVERS LES PERFORATIONS DU COUVERCLE ARRIERE
DU TELEVISEUR.

Nettoyage

* Pour éviter tout risque d’électrocution, assurez-vous de bien
débrancher le téléviseur de la prise murale avant de procéder
au nettoyage.

* Epoussetez régulierement le téléviseur a 1’aide d’un chiffon
sec et non abrasif pour garder votre téléviseur propre.

* Lors du nettoyage de votre téléviseur, prenez soin de ne pas
égratigner ou d’endommager la surface d’écran. Enlevez vos
bijoux et évitez d’utiliser toute matiere abrasive. Ne pas utiliser
de produits d’entretien ménager. Essuyez 1’écran a I’aide d’un
chiffon propre humide. Utilisez le chiffon verticalement et de
facon réguliere, sans trop appuyer.

* Essuyez légerement les surfaces du boitier a 1’aide d’un chiffon
ou d’une éponge propre, mouillée d’une solution d’eau fraiche et
claire et d’un savon ou détergent doux. Utilisez un chiffon gropre
et sec pour assécher les surfaces nettoyées. Ne pas utiliser d’
acétone, de toluene ou d’alcool pour nettoyer 1’écran.

* Passez l’aspiratel_lr de temps en temps pour nettoyer les orifices
ou fentes d’aération sur le couvercle arriere du téléviseur.

* Ne jamais utiliser des solvants, des atomiseurs d’insecticide ou
autres produits chimiques sur le boitier ou a proximité de celui-ci
afin d’éviter d’endommager le fini de fagon permanente.
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GARANTIE LIMITEE PHILIPS

Un (1) an sur la main d’oeuvre et Un (1) an sur les pieces et Deux
(2) ans sur la réparation des afficheurs

PHILIPS CONSUMER ELECTRONICS garantit ce produit
contre tout défaut de matiére ou de main d’ceuvre, sous
réserve de toutes les conditions énoncées, comme suit :

PREUVE D’ACHAT :

Vous devez fournir une preuve de la date d’achat afin de béné-
ficier du service de réparation garanti pour votre produit. Un
regu ou tout autre document faisant preuve de la date d’achat
du produit et du détaillant agréé est considéré comme une
preuve d’achat.

COUVERTURE :
(S’il est déterminé que le produit est défectueux)

MAIN D’OEUVRE : Pour une période de un (I) an a partir de
la date d’achat, Philips s’engage, a son choix, a réparer ou a
remplacer le produit gratuitement, ou a rembourser les frais de
main d’ceuvre au centre de service agréé Philips. Suivant cette
période de un (1) an, Philips ne sera plus responsable d’aucun
frais encouru.

PIECES :Pour une période de un (1) an 2 partir de la date
d’achat, Philips fournira, gratuitement, des piéces de rechange
neuves ou remises a neuf en échange des piéces défectueuses.
Un centre de réparation agréé Philips effectuera le démontage
et le montage des pieces pour une période de un (1) an. (Les
écrans PTV s’accompagnent d’une garantie de remplacement de
trente (30) jours.)

AFFICHEUR : Pour une période de deux (2) ans a partir de la
date d’achat, Philips fournira, gratuitement, un afficheur actif
neuf ou remis a neuf en échange de l'afficheur défectueux. Un
centre de réparation agréé Philips effectuera le démontage et le
montage des piéces sous la garantie de main d’ceuvre spécifiée.

EXCLUSIONS DE LA GARANTIE

Votre garantie ne couvre pas :

* les frais de main d’ceuvre pour l'installation ou la configura-
tion du produit, le réglage des commandes sur le produit du
client ainsi que linstallation ou la réparation du systéme d’an-
tenne externe au produit.

* la réparation du produit et/ou le remplacement des piéces a
cause d’une mauvaise installation, d’'un raccordement a une
alimentation électrique incorrecte, d’'un emploi abusif, d’une
négligence, d’'un mauvais usage, d’un accident, d’une répara-
tion non autorisée ou de toute autre cause non controlable
par Philips.

* un produit nécessitant une modification ou adaptation afin de
permettre |'utilisation dans tout pays autre que celui pour
lequel il était désigné, fabriqué, approuvé et/ou autorisé ou
toute réparation du produit endommagé par ces modifica-
tions.

* Philips n’est aucunement responsable de tout dommage au
produit lors de I'expédition lorsque celui-ci n’a pas été
emballé correctement ou de tout frais associé a I’emballage.

* un produit perdu lors de 'expédition sans preuve signée de
la réception.

* un produit utilisé a des fins commerciales ou institutionnelles
(y compris mais non de fagon limitative les fins de location).

+ un produit vendu TEL QUEL ou RENOVE.

POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE AUX
ETATS-UNIS, A PORTO RICO OU AUX ILES
VIERGES AMERICAINES ...
Communiquez avec le centre de service a la clientéle de
Philips au :

[-888-PHILIPS (1-888-744-5477)

POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE AU
CANADA...
[-800-661-6162 (pour un service en frangais)
[-888-PHILIPS (1-888-744-5477) - (pour un service en
anglais ou en espagnol)

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT
CONFORMEMENT A CETTE GARANTIE CONSTITUE LE
SEUL REMEDE POUR LE CONSOMMATEUR. PHILIPS N’EST
AUCUNEMENT RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE
ACCESSOIRE OU INDIRECT RESULTANT DE LA VIOLA-
TION DE TOUTE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE SUR
CE PRODUIT. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LES
LOIS APPLICABLES, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE
QUALITE LOYALE ET MARCHANDE OU D’UTILITE
PARTICULIERE DU PRODUIT EST LIMITEE DANS LE TEMPS
A LA DUREE DE CETTE GARANTIE.

Certains états ne reconnaissent pas I'exclusion ou la limitation
de la responsabilité pour dommages indirects ou accessoires,
ou autorisent des limitations sur la durée d’'une garantie
implicite, il est donc possible que les limitations ou exclusions
mentionnées ci-dessus soient sans effet dans votre cas. En
outre, si vous concluez une entente de contrat de service avec
la société PHILIPS dans les quatre-vingt-dix (90) jours suivant la
date d’achat, la limitation sur la durée de la garantie implicite ne
s’applique pas.

Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques. Il est possible que vous bénéficiiez de droits supplémentaires variant d’un état/province a l'autre.

Philips, P.O. Box 671539, Marietta, GA. 30006-0026

0 (Garantie: 4835 710 27275)


Daniel Ang
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